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OBRA: CONSTRUCCION DE VEREDAS Y REPARACIONES
DE CORDON, CUNETAS Y BANQUINAS

Departamento Maip(

JUSTIFICACION DEL PROYECTO

El presente proyecto apunta ala concrecion de los siguientes objetivos, entre ofros:

-Mejorar el aspecto urbanistico de la zona.

-Reconstruccion de cuneta para asegurar el sisterna pluvio-aluvional

-Evitar la proliferacién de malezas y roedores

-completar 1a red de canalizado pluvial.

-Mejorar la circulacion vehicular

- Reparar y construir las veredas en hormigdn alisado para mejorar la transitabilidad peatonal.

RECONSTRUCCION DE CUNETAS

Previo a la construccion de la cunetas es necesario la demolicién de cunetas existentes que
tienen un aito grado de deterioro, la seccién adoptada se adecua a los anchos de calles y se
encuentra detallada en croquis, se ejecutara en los sectores indicados en croquis adjunto asegurando
el desaglie de las propiedades frentistas y asegurar el riego del arbolado publico. La obra se
realizara en hormigon elaborado en planta externa, con una dosificacion de 350 kgs de cemenio por
metro cubico de hormigén, el material pétreo que se empleara debera encontrarse totalmente limpio,
ajustandose ala granulomefria previamente establecida.

El trabajo consiste &n una vez determinadas lineas y niveles otorgadas en obra por la
Inspeccion, (punto de salida) , previo refiro por cuenta y cargo de la Empresa Contratista de todos
los elementos fisicos existentes que interfieran (postes, luminarias, obras de arte deterioradas,
arbolado), ejecutar la excavacion y perfilado, todo con una dimension minima establecida en croquis
adjuntos.

RECONSTRUCCION DE CORDON — BANQUINA

Esta obra se ejecutara en toda la longitud en la gque se realiza revestimiento de cuneta y en
lateral norte de lavia a construir, para confinar la calzada de pavimento, buscando gue el conjunto
Logre un adecuado funcionamiento del desagiie de las calles hacia las cunetas por medio de las
barbacanas de 0,40m de ancho que se ubicaran cada 5.00m.

La técnica constructiva de los mismos abarca distintas etapas, comenzando por la
demolicion y excavacion en [os fugares que sea necesario, perfilado, colocacién de moldes metalicos
perfectamente nivelados, preparacion y posterior vertido del hormigon en los mismos. Se trabajara
con una dosificacion de hormigon de 350 kg de cemento pord&etro ctibico de hormigdn, teniendo
especial cuidado en ¢l curado del mismo.-

A medida que se vierte el hormigén en los moldes .e Simultaneo_de 7&:uneta de las
Banguinas, se lo va fratasando y colocando estribos de hierro de mamm, los que sefyiran de anclaje
del cordén, el que sera construido una vez que €l hormigén de la b } & fragtiado, previendo
las barbacanas de acuerdo a los detalies especificados en planos.-
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RAMPAS PEATONALES.

Se ejecutaran rampas peatonales que permiten 1a circulacién de las perscnas gue circulan
por los cruces de calles, si existen se demoleran y reemplazaran por nuevas de acuerdo a detalle.
Se construiran  en hormigdén armado, tipo de hormigén H21, de 350 Kg. C/m3. Se colocaran
armaduras segun calculo, encofrados sobre las cunetas. La terminacion es de hormigon visto peinado
anti-deslizante. Presentan un ancho de 1.20m y longitud variable segln la ubicacion de las lineas de

veredas empalmando con estas.

CONSTRUCCION DE VEREDAS
Se ejecutaran en el espacio entre la linea de edificacién y la cuneta con un ancho de 2 my espesor
de 10 cm de acuerdo a especificaciones técnicas adjuntas. En los casos que existan veredas
deterioradas las mismas seran demofidasy reconstruidas de acuerdo a detalic.

Se estima que la ubicacién de las obras a realizar estara dentro del area que crean las calles G.Ruiz ¥
Maza con carril Gémez y 25 de Maye

LOS HORMIGONES SE curaran CON ANTISOL SOLVENTADO (Tipo SIKA) Antisol®
Compuesto liquido con solventes para el curado del Hormigén ,posteriores al
llenado, cuidando en todo momento que dicho hormigén,se encuentre tapado con
Nylon Negro-
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Enero de 2023

PRESUPUESTO OFICIAL

CONSTRUCCION’DE VEREDAS Y REPARACIONES DE
CORDON, CUNETA Y BANQUINA

DEPARTAMENTO DE MAIPU - MENDOZA.

Precio IMPORTE
Unitario TOTAL

DETALLE Unidad Cantidad

ftem

1 |RECONSTRUCCION DE CUNETAS

Materiales , equipos y mano de obra para la reconstruccion de
cunetas, incluye la demolicion si es necesario y el retiro de

escombros. Si se produce rotura de conexion deomiciliaria de m 150,00 $ 1130800 § 1.709.700,00
agualCloaca, incluye su reparacion yfo su profundizacién

2 |RECONSTRUCCION DE BANQUINAS

Materiales , equipos y mano de obra parala reconstruccion de
panquinas, incluye la demeticion si es necesaric y e! retiro de m 150,00 $ 5136001 % 770.400,00
escombros. Idem item 1

3 |RECONSTRUCCION DE CORDON

Materiales , equipos y mano de obra para la reconstruccion
de cordones, incluye la demolicién si es necesaricy el retiro m 150,00 $ 356200 % 534.300,00
de escombros. Idem item 1

CONSTRUCCION DEVEREDA DE HORMIGON

ALISADO

Materiales , equipos y mano de obra parala ejecucién de
vereda de 2 m de ancho, incluye ia demolicion sl es necesario| m2 | 2.500,00 § 694700 § 17.367.500,00

y el retiro de escombros. Idem item 1

5 {LOSAS DE PUENTES

Materiales , equipos y mano de obra para la construccion de
joga de puentes, inciuye fa demalicion si es necesario v el mz 50,00 $
retiro de escombros. Idem item 1

1578300 [ $ 789.150,00

6 |[RAMPAS PEATONALES

Materiales . equipos y mano de obra para ia construccion de
Rampas Peatonales, incluye la demalicion si es necesario y &l Unidades 30,00 § 31711001 $ 951.330,00

retiro ge escombros. iIdem item 1

7 |ERRADICACION DE ARBOLES

Equipos ¥ mano de obra para laeradicacién de arboles, ) L
incluye fa demolicion si es necesaria y &l retiro de @scomoras. Unidades 8,00 $\68.000.00 % 544.000,00
i

\Icﬁim itern 4
[N \
PRECIO TOTAL DE O ¢ $ V\ 22.666.380,00
- 7 a 7
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Licit. Pdblica N°
Expte. N®:

PLIEGO DE CONDICIONES PARTICULARES D

osra: CONSTRUCCION DE VEREDAS Y REPARACIONES DE
CORDON, CUNETA Y BANQUINA

FINANCIACION: MUNICIPALIDAD DE MAIPU
UBICACION: DEPARTAMENTO DE MAIPU - MENDOZA

ARTICULO 1: OBJETO DEL LLAMADO

Llamase a Licitacién Publica para la ejecucion de la obra: CONSTRUCCION DE VEREDAS Y
REPARACIONES DE CORDON, CUNETA Y BANQUINA . Departamento de Maipt, Mendoza, segin detalle de
planos técnicos, segin croquis de ubicacion adjuntos, en un todo de acuerdo a la Ley de Obras Pdblica N°
4416 con sus decretos reglamentarios y la ley Orgénica de Municipios N® 1079.-

ARTICULO 2: DOCUMENTACION:

La compra de la documentacién se realizara en la Municipalidad de Maipt, Calle Pable Pescara 190 Maipt,
Mendoza.

En esa oportunidad debera fijar domicilio en el Departamento de Maipt a los fines de la notificacién de circulares
aclaratorias. -

ARTICULO 3; FECHA Y HORA DEL CONCURSO
Fijese la presentacién de las propuestas para el dig........d8ciiiiiin e de 2023, @ las .oiirinnnn
horas, en la SUBDIRECCION DE LICITACIONES de la MUNICIPALIDAD DE MAIPU, no recibiéndose ninguna

documentacién pasada la hora establecida. -

ARTICULD 4: CONDICIONES PARTICULARES

a) Presupuesto oficial: El presupuesto oficiat de la obra asciende a la suma de

($ 22.666.380,00).

b) Plazo de sjecucion: Se establece el siguiente plazo de ejecucion de la obra:

a partir de la fecha de la firma del contrato. -

¢) Valor_de la documentacion: El valor de la documentacion licitatoria es de Pesos:
o (o), iR cltya adquisicidn es nula toda propuesta presentada.

SECRETARIA DE INFRAESTRUGTURA Y SERVICIOS
Rev, 01/2018

RIGATO, Alejandro

Inspector de Qbras Publicas
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d) Modalidad del Proyecto licitatorio: En la presente, la DOCUMENTACION LICITATORIA incluye un

proyecto licitatorio de la modalidad:

Las caracteristicas de esta modalidad se detallan en el Art. 4 del Pliego de Condiciones Generales

e} Sistema de Contratacion: El sistema de contratacién establecido para la presente obra es por:

f) Reconocimientos de adicionales de obra: Se debera tener en cuenta lo previsto en el articulo 49 y

siguientes de la ley de obras plblicas. -

g) Reconocimiento de MAYORES COSTOS: Si se reconoceran mayores costos y/o variaciones
de precios, segin anexo adjunto. -

h) Anticipo de Fondos: Para la presente cbra no esta previsto efectuar anticipo de fondos.

i) Acopio de materiales: Para la presente obra no estd prevista la cerificacién de acopio de
materiales.

i Certificado de habilitacion para participar en licitaciones, emitido por el Registro de Antecedentes
de Constructores de Obras Publicag (RACOP), para la especialidad y/o subespecialidad de la
Obra, con Capacidad Técnica de Contratacién Individual y Capacidad de Contratacién Anual,
suficientes (Segun Decreto N° 940/17) y con referencia expresa de la obra objeto de la presente
contratacion

k) Especificacion del Rubro, especialidad y subespecialidad de la Obra especificada en el articuio 1,
segun codificacion de la Tabla de Especialidades confeccionada por el RACOP: Especialidad 100
Arguitectura y Subespecialidad 170 (Remodelacién de obras exteriores)

ARTICULO 5: ANTECEDENTES DE LOS OFERENTES

Los oferentes deberan acreditar amplia experiencia y competencia técnica para realizar la obra objeto de la
presente Licitacion. Dadas las obras a ejecutarse en la presente contratacién, los oferentes deberan contar con los
siguientes antecedentes; Tener experiencia en los ultimos 2 (dos) afics de obras de infraestructura e la via plblica

Esta acreditacion consistira en [a presentacién de referencias de obras de similares caracteristicas ejecutadas por la
empresa.

A los efectos de la cumplimentacion del requisito, el oferente debera indicar con toda claridad los lugares de
emplazamiento de las obras.-

Los oferentes deberan adjuntar listado de equipos y herramientas que utilizaran para la ejecucion de la obra, los
cuales seran inspeccionados previo a la adjudicacion.

ARTICULO 6: PLAN DE TRABAJO

Antes de la firma del contrato, la Municipalidad aprobara el Plaryde trabajos presentado por el oferente, y el
Contratista estara obligado a someter los cambios que se soliciten parg-dicha aprobacién. El plan debe_ra c_qntempEar
en forma detallada previsiones adecuadas a efectos de mantener dentro lo posiBile durante la realizacién de los
trabajos el libre transito de los vehiculos de transporte de pasajeros gque c‘;grcula A por g zona.-

- 1

ARTICULO 7; PROPUESTAS _ /‘\ 4 .
§ i .
Las propuestas se bfectuaran con los valores globales) es decir, tome’(ndo ala ol?ra como una unidad {no por
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ARTICULQO 8. MULTAS POR MORA DE TERMINACION DE OBRA

Las multas por mora de entrega de la obra terminada de acuerdo con los plazos de ejecucién determinados
precedentemente, sera del 0.5 % (cinco por mil) del monto de [a obra actualizada por dia.-

ARTICULO 9: PLAZOS DE GARANTIA Y RECEPCION DEFINITIVA

El plazo de garantia de la obra se establece en UN {1} ANO, a partir de la fecha de recepcion provisaria, a partir
de la cual, de no mediar observaciones, se procedera a confeccionar el acta de recepoion definitiva. -

ARTICULO 10: CAUSAL DE RECHAZO DE PROPUESTA

De acuerdo a lo indicado en el inciso 2° del At 22 de la ley 4416, serd causal de rechazo de la propuesta la no
presentacién de los andlisis de precios de cada uno de los items que ia compenen y la planilla anexo costo de la
mano de obra, los que deberan efectuarse conforme a los esguemas de las planillas oficiales. -

ARTICULO 11: GARANTIA DE OFERTAS

La garantia de ofertas seré del 1 % (uno por ciento), depositada en la forma indicada en el articulo 7° del Pliego
de condiciones generales de licitacién. La misma seré devuelta luego de constituirse la garantia de adjudicacion. -

ARTICULO 12: GARANTIA DE ADJUDICACION

La garantia por el incumplimiento del contrato sera del 5 % (cinco por ciento), depositada en la forma indicada en
el Art. 26° del Pliego de condiciones generales de licitacion. La misma sera devuelta luego de constituirse el acta de
recepcion provisoria, -

ARTICULO 13: FONDO DE REPARO

El porcentaje a aplicar para el fondo de reparo sera del 5% {(cinco por ciento) del monto a certificar, depositado en
la misma forma que lo indica el Art. 26 de las Bases de Licitacién. El mismo serd devuelto luego de constituirse el
acta de recepcion definitiva. -

ARTICULO 14: CERTIFICACIONES

Para la aprobacion del segundo certificade y los siguientes el contratista debera acreditar el pago de los salarios,
del fondo de desempleo, cargas sociales y tributos nacionales, provinciales y municipales. Si no se diera cabal
cumplimiento a estos requisitos serd suspendido el pago de los certificadus, considerandose al contratista como
unico responsable de los darfios y perjuicios que tal suspensién de pago pudiera acarrear. —

ARTICULO 15: MOVILIDAD PARA LA INSPECCION

La Contratista debera proveer con destino a !a Inspeccién de Obra una (1) movilidad tipo Utilitario, modelo
2020 en adelante, sin chofer de potencia minima 80 HP y capacidad para § personas. La movilidad sera provista en
perfecto estade de funcionamiento, equipada con rueda de auxitio, radio receptor y caja de herramientas para
reparaciones ligeras. El combustibie, lubricantes, mantenimiento, reparaciones y repuestos, seguro seran a exclusivo
carge de la Contratista. El vehiculo contara con seguro fotal y segure para conductor y terceros transportados por el
periodo o tiempo que se detalla en el presente articulo, con poliza de la mas amplia cobertura emitida por Compaiiia
de reconocido prestigio y solvendia.

En caso de averia o mantenimiento v durante el tiernpo que demoren las reparaciones, la Contratista deberg
reemplazarla por otra movilidad de caracteristicas similares a las especificadas durante todo el periodo.

El vehiculo detallado anteriormente deberd ser provisto por el Contratista desde la fecha de iniciacién de Iz obra ¥
sera devuelta 60 dias posteriores a la recepcion provisoria.

La falta de provisién de la movilidad hara pasibie a la Contratista de una penalidad diaria equivalente a cien (100)
litros de gasoll, considerado al precio vigente al momento de aplicacion y ademds facultard a la Municipalidad a
contratar un vehfculo similar. El importe de la contratacién estara a cargo del Contratista v le serd descontado del
primer certificado que se emita con posterioridad al hecho.

OBLIGACION DE IDENTIFICAR LA MOVILIDAD PARA PERSONAL DE INSPECCION:

SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA Y SERVICIOS
Rev. 0172018

inspector de Ob%‘as POblicas
Mumcipahidad de Maipl
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Todas las mavilidades que fueran afectadas al usc del personal de Inspeccién de la obra, deberan llevar inscriptas
en lugar perfectamente visible, en ambas puertas delanteras, una leyenda que las identifique y dentro de los
siguientes términos: “AL SERVICIO DE LA MUNICIPALIDAD DE MAIPU" y la designacion de la Obra en la que presta
servicio, en forma congcisa. Ejemplo; OBRA: MEJORAMIENTO DE CALLE VIDELA CASTILLO.

Cada una de las letras estaran inscriptas en un rectangulo de siete {7) cm. por cinco (5) em. con un espesor de
trazado de medio {0,5) centimetro. -

ARTICULO 16: SEGURO DE RESPONSABILIDAD CIVIL
Desde la cetebracion del Acta de Inicio de Obra y hasta la entrega de! Acta d& Recepcién Provisoria, la contratista

debera contar con un seguro de responsabilidad civil por dafios contra terceroy por un monto de $ 30.000.000,00
(pesos Treinta millones con 00/100).- '
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- PLIEGO DE CONDICIONES

ARTICULO 1: OBJETO DEL LLAMADO

. El presente lamado a Licitacién tiene por objeto lo establecido en el Art. 1° del Pliego de
Condiciones Particulares, en un todo de acuerdo a lo previsto en los Arts. 1° y 29 y concordantes de la Ley de Obras
Publicas N® 4416, cuyo detalle se acompania en planilia de presupuesto adjunta, y segun las especificaci ones técnicas
conienidas en el respectivo pliego.

ARTICULO 2: ACEPTACION DE LAS CONDICIONES

o La presentacién de las propuestas implica por parte del proponente un completo
conocimiento de la documentacion, de los trabajos a realizar, del tiempo, sus condiciones de ejecucidn y lugar de
emplazamiento de la obra.

ARTICULO 3: FECHA Y HORA DE LICITACION

Fijase para la presentacion de las propuestas el dia y hora, previsto por el Departamento
de Licitaciones de La Municipalidad. Las propuestas serdn abiertas en presencia de los Funcionarios co rrespondientes,
asi como de los interesados que concurran, labrando se un acta que sera firmada por los asistentes al a cto. Solo se
consideraran las ofertas que se presenten hasta el instante de la apertura del primer sobre; no se admitiran
modificaciones, aclaraciones y/o explicaciones sobre las propuestas presentadas, que interrumpan el acto.-

Al finalizar el mismo y antes de cerrar el acta labrada, los interesados podran efectuar las observacio nes, aclaraciones
y/o impugnaciones relativas a la formalidad del acto, como asi también a cualquier irregularidad observada en las ofertas
presentadas. Si el dia fijado para la apertura fuera declarado feriado por causas fortuitas y no hiciera posible la
realizacion del acto, éste tendra lugar el primer dia habil inmediato siguiente, a la misma hora para el que fue convocado.-

ARTICULO 4: DOCUMENTACION

la Municipalidad proveera la DOCUMENTACION LICITAT ORIA (carpeta conteniendo
pliego de condiciones, pliego de especificaciones generales y particulares, planos, croquis, planilla de presupuesto oficial,
planilla oficial de propuestas, planilla de analisis de precios), la cual incluira el PROYECTO LICITATORIQ de la obra, gue
podra estar desarrollado, total o parcial mente, en alguna de las siguientes modalidades:
a) De PROYECTO EJECUTIVO (planos generales y de detalle de la obra completa, con un cardcter definitivo).

b} De ANTEPROYECTO (croquis prefiminares, planos generales, esquemas, eic.)

En el primer caso, la responsabilidad del Proyecto es de La Municipalidad, siendo a cargo
del Contrafista, aquellos desarrolios y documentacion que las condiciones o especificaciones particulares de cada obra le

impusieren.-

Como complemento al proyecto preparado por el Municipio, el Contratista debera
confeccionar, cuando asi sea requerido por Pliegos o por la Inspeccion estudios y ensayos preliminares y los planos de
coordinacién en los que se describan la ubicacidn de los elemento% funcionales, estructura, recorfl_do de redes yfo
cafierias, especificando los tipos de tendido, con la precision de los ptaV os de repianteo, a fin de facilitar las tareas de
control por parte de la Inspeccion Tal documentacion podra ser requerida en cualquier momento, antes o durante la

ejecucion de las tareas especificas.-
e /\\\ e \ﬁ ;
En el segundo caso, la documentacion incluye Weﬁmyecﬁo de la obra a nivel de
croquis preliminares y/o planos generales.- : \ N \'t
/
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_ - En ellos se t}an fijado posicién, dimensiones y materiales de los elementos constructivos
compatibles con las condiciones de funcionamiento, estética y condiciones de servicios minimos requeridos por el
proyecto y el destino de la obra a construir.- :

o En este caso, el Contratista DESARROLLARA EL PROYECTO COMPLETC conforme con
las siguientes pautas y condiciones:

) Previo a la iniciacion de los trabajos y en un plazo NO mayor de 30 dias, el Contratista
procedera a la preparacién, confeccion y presentacion de la documentacién completa de planos generalesy de detalles
del proyecto, ante La Municipalidad y el o Los Organismos Jurisdiccionales correspondientes, HASTA OBTENER LA
APROBACION RESPECTIVA.-

‘ Las condiciones de ejecucién del proyecto se ajustaran a materiales, dimensiones,
posaciopes y calidades fijados en el proyecto licitatorio, en la documentacion licitatoria, especificaciones particulares,
memorias 0 indicaciones oportunamente emitidas por la Inspeccién de Obra, respetando la ubicacion de osl elementos
principales y accesorios o trasladandolos a fin de que en la obra se logren mejores distribuciones de los recorridos, ast
como una mayor eficiencia y rendimiento, pero siempre respetando, cuidadosa y exhaustivamente el anteproyecto, y los
fines perseguidos segin la memoria descriptiva y la s especificaciones del pliego.-

) _ _ Durante la marcha de la obra, la Inspeccion podra en cualquier momento solicitar al
Contra}tlsta la ejecucion de planos parciales de detalle, afin de apreciar mejor o decidir sobre cualquier problema de
montaje o elemento a instalarse.-

: La MODALIDAD adoptada para el presente Pliego Licitatorio esta indicada en el Art. 4 del
| Pliego de Condiciones Particulares de Carécter Legal.

L

ARTICULO 5: ERRORES DE LA DOCUMENTACION

Se deja expresa constancia que cualquier error o duda que advirtiesen los proponentes en
CUALQUIERA DE LAS PIEZAS INTEGRANTES DE LA CARPETA DE_LiClTACIC)N, deberan comunicario por escrito a
l.a Municipalidad con una anticipacion de por lo menos DOS (2) DIAS HABILES a la fecha de apertura de lalicitacién.-

ARTICULO 6 :PROPUESTA

La propuesta de precios sera redactada lnicamen te en la planiliz oficial de propuestas,
escritas a maquina o letra de imprenta bien legible , firmadas por el oferente y representante técnico, selladas y en sobres
cerrados, en la Subdireccion de Licitaciones 6 enviadas por piezas certificadas con la anticipacién debida. En el sobre
debera destacarse: nimero de licitacién, expe diente, dia y hora de apertura.-

La cotizacién se efectuara en forma individual con la determinacién de los precios unitarios
y totales para cada uno de ellos. Las cotizaciones para el sector deberan acompafiarse ineludiblemente con el detalle
indicado en el apartado d) sobre 2 articulo 8.

ARTICULO 7: GARANTIA DE OFERTA

El oferente acompafiara a su propuesta un deposito de garantia del 1,00 % del
Presupuesto Oficial como minimo, que podra ser en ef ectivo (acreditado en cibo oficial mqn_icipai), titglos ° valores,
segun su valor nominal, emitidos por La Nacién o Provincia de Mendoza, Encl\i las reparticiones auta rquicas y las
empresas del Estado, fianza bancaria 6 péliza de caucion. Las fianzas bancariad, 6 segiiros de caucién deberan reunir las

condiciones bésicas determinadas en et Art. g de?tﬁ‘@{rovincial N° 313/81.

Si fa ingtitucion baricaria que Giorga la fianza no tierhl‘e asiento ‘oficial en Mendoza, debera
- . . -y 2 . . 7 -
someterse en forma expresa a la jurisdiccion'y competenczaae los tribunales de esga Prownc:l?.
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o 3 En caso de optarse por seguros de caucién o fianzas bancarias (se deberan adjuntar los
oflglpales a la documentacion licitatoria), éstas rani a nombre de La MUNICIPALIDAD DE MAIPU y deberan inc lur la
siguiente clausula obligatoria:

"SE DEJA EXPRESA CONSTANGIA QUE EN TODO LO QUE SE CONTRADIGA CON LO
ESTIPULADO EN LAS CONDICIONES GENERALES DE ESTA POLIZA (o FIANZA) ESTA COMPARIA DE SEGUROS (o
BANCO) ACEPTA EN UN TODO LAS DISPOSICIONES INSTITUIDAS EN EL DECRETO 313/81, REGLAMENTARIOQ
DE LA LEY 4416 DEL GOBIERNO DE MENDOZA"

La omision de esta clausula en la pdliza o fianza bancaria, sera causal de rechazo de la
propuesta

ARTICULO 8; FORMA DE PRESENTACION DE LAS PROPUESTAS

' Las propuestas se efectuaran con los valores gl obales, es decir, tomando a la obra como
una unidad (no por sectores o partes).-

) La propuesta de precios sera redactada UNICAMENTE en | a planilla oficial de propuestas,
escrita a maquina o letra imprenta bien legible, fi rmadas por el oferente y representante técnico, selladas y en sobres
cerrados, en el Departamento de Licitaciones o enviadas por piezas certificadas con la anticipacion debida, En el sobre
debera destacarse: nimero de licitacion, expediente , dia y hora de apertura.-

La cotizacion se efectuara en forma individual con la determinacion de los precios unitarios
y fotales para cada item que la constituya.-

Las propuestas se presentaran hasta el diay hora g ue se indica en el Art. 3 del presente
pliego, en sobres cerrados (1y 2, DE APERTURA CONJUNTA), de forma que no pueda abrirse sin violarse, y que solo
ostentara la individualizacién de la licitacién y contendra:

SOBREN® 1.

a) Constancia de la constitucién de la garantia de oferta a que se refiere el Art. 7 de este pliego, la que sera
devuelta en caso de no ser aceptada la propuesta, dentro de los diez ( 10) dias de adjudicada laobra.-

b) La declaracion que para cualquier cuestion administrativa 6 judicial que se suscite se aceptara la jurisdiccion de
Tribunales Ordinarios de la Provincia, haciendo renuncia expresa al Fuero Federal y cualquier otro fuero que
con posterioridad al acto licitatorio se creara.-

c) La constancia de haber adquirido los pliegos de licitacion.-

d) La firma del proponente y representante técnico en toda la documentacion.-

e) Constancia del pago de Sellado Municipal segun Orden anza Municipal vigente por cada hoja incluida en el
Sobre N°® 2 , de Oferta Basica y Variantes.-

) Antecedentes de obras ejecutadas, domicilio de las mismas para su visita y pedido de referencias.-

a) Detalle del equipo con gue s cuenta para ejecutar la obra, con el domicilio donde pueda verificarse.-

h) Balance con no més de seis meses de antigtiedad, co n informe firmado por Contador Publico Nacional {se
aceptara presentacion de original copia certificada) .-

i) Acta constitutiva, Contrato Social, Estatutos, Actas de Directorio, o cualquier otra documentac?én, conforme en
cada caso a la naturaleza social del proponente, en copia debidamente certificada, que acredite las facultades
del firmante.-

i) Nota de Presentacion y Designacion del RepresentanteTécnico de Empresa.-

2 conste la habilitacion tanto de La

i i tidad Profesional correspondiente, en el qu «
¥ Cortiicado exXpedidc po ot ’ to de la presente licitacion (se

Empresa como del Representante Técnico para la ejecucion de la ‘obra obj

aceptara presentacion de original o copiyéfﬁﬁl’ai);

Constancia de Inscripcién en el instituto de Estadisti 3y Registro dea industria de\la Construccién (IERIC)

(se aceptaté presentacion de original o copia certificada). \
L 0
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m} Para el caso que el monto de la Obra supere los 5.000 jornales del Peén de La Administracion Publica, se

debera adjuntar constancia emitida por el Registro de Antecedentes de Constructores de Obra Publica
(RACOP), segun se especifique en el articulo N° 4 de | Pliego de Condiciones Particulares.

n} Constancias de inscripcion vigentes en fos distintos organismos nacionales y provinciales de caracter
impositivo y previsional.

o) Plan ﬁnanciero donde e proponente debera mencionar en forma escrita, las fuentes de sus recursos para
financiar las obras durante el periodo que media entre la ejecucién, certificacion de trabajos y espera para el
cobro de los respectivos certificados de obra.

p} Nota con caracter de declaracion jurada en la cual se fijle un domicilio especial en el Departamento de Maipu
donde seran validas todas las notificaciones y dili gencias administrativas que se practiquen con motivo y en
razon de la presente licitacién.

. SOBREN®2 .
a) Formulario OFICIAL de Propuestas y Alternativas de Pronto Pago.
b} Cuando se formulase "variante”, ésta debera ser pre sentada en las mismas condiciones de ia propuesta
principal, en sobre separado con iguales inscripciones que la anterior, pero con el agregado del término
c) Se agregaran ademas los siguientes datos por cada ;5r opuesta en los sobres indicados en a) 6 b):
1. Nimero de personal permanente y transitario del con tratista de obra.
2. Plazo de ejecucion de la obra.-
3. Plan de trabajos e inversion y cronograma general de obra.
d) Analisis de precios de cada uno de los items que com ponen la propuesta.
En lo relativa al costo de la Mano de Obra, los Oferentes deberan presentar la Planilla “Anexo Costo dela
Mano de Obra” utilizando como minimo la escala salarial del gremio que corresponda, con los valores vigentes
al mes anterior a la fecha de apertura. El valor resultante para cada categoria sera ef g ue luego trasladaran a
los Andlisis de Precios de cada items.

ARTICULO 9: RECHAZO DE LAS PROPUESTAS

Las propuestas no seran admitidas, y por lo tanto d evueltas en el acto el
sobre N° 2 del articulo anterior, cuando se cbserva ran cualquiera de las siguientes causales:

4. Omisién de las Garantias de Oferta, 6 su importe sea inferior al 1% del Presupuesto Oficial, o no reina los
requisitos estabiecidos en el articulo 7, a menos que el inconveniente se subsane en el momento de la
apertura, depositando la diferencia en tesoreria municipal.

2. No estar debidamente salvada o aclarada toda enmienda y/é rasga:ura en su texto.

3. De acuerdo a lo indicado en el inciso 2° del Art. 22 de la ley 4416 \sera causal de rechazo de ia propu esta
LA NO-PRESENTACION DE LOS ANALISIS DE PRECIOS deipada uno de los items que la componen y LA
PLANILLA ANEXO COSTO DE LA MANC DE OBRA, los qus deberan confectionarse cc_rr}forme a los
esquemas de las planillas oficiales y siguiendo la metodolo jaiindicada para su determinacion.

4. La no presentacion de las constancias estipufadas enel Articulo N“\B, inciso Mk \

1
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. ) Los restantes recaudos a observar en la propuesta deberan ser cumplimentados dentro de
los DOS (2) DIAS HABILES  a la clausura del acto licitatorio. En caso contrario el municipio podra rechazar la oferta y el
oferente perdera la garantia.

) Sin perjuicio de lo previsto, se podra requerir a los oferentes la presentacion de la
documentacion y/o aclaraciones o ampliaciones que a juicio del municipio sean necesarios para ia correcta evaluacién de
la oferta. En ese caso, las presentaciones debera n ser cumplimentadas dentro de los DOS (2) DIAS HABILES de [a real
notificacion, en caso contrario el municipio podra rechazar la oferta y el oferente perdera [a ga rantia.-

ARTICULQ 10: PROPUESTA VARIANTE

_ $I el oferente presentara otras propuestas gue s ignifiquen una variante ventajosa a lo
proyc?gtado oficialmente, las mismas seran considera das sélo en el caso de que el mismo proponente haya presentado
también propuesta de acuerdo al pliego oficial. L.a nueva propuesta sera considerada por ta comision de Preadjudicacion
de la Licitacién._-

ARTICULO 11: NORMAS QUE REGIRAN

Establécese que aquellas cuestiones que no hayan sido expresamente fijadas o previstas
en el presente pliego, se regiran supletoriamente p or lo dispuesto en la Ley de Obras Publicas N° 4418, Decreto -
Acuerdo 7061/67 y modificatorios 1163/75, 2594/81, 2460/82, 185/83 y 1477/90, 8.706 Ley de Administracién Financiera
de la Provincia de Mendoza excepto el Art. N° 135; y 5282 de Contabilidad y 3909 de Procedimientos deMendoza.-

ARTICULO 12: MANTENIMIENTO DE LA PROPUESTA

. El oferente se obliga a mantener la propuesta por el término de SESENTA (80) DIAS
HABILES, desde el dia siguiente de la apertura del acto licitatorio, a cuyo vencimiento podra ser automat icamente
prorrogado intertanto no mediare manifestacion expresa en contrario por parte det mismo.-

ARTICULO 13: DOMICILIO DEL PROPONENTE

Déjase expresamente establecido que el proponente debe constituir en el momento de la
adquisicion de la documentacion de la obra, domicilio especial en el Dpto. de Maipu, Provincia de Mendo za, donde seran
vafidas todas las notificaciones y diligencias admi nistrativas que se practiquen con motivo y en razon de la presente
licitacion.-

ARTICULO 14: DOMICILIO DEL ADJUDICATARIO

El adjudicatario de la licitacion, a los efectos de la celebracion del contrato respectivo,
dehera constituir domicilio especial en la Ciudad d & Maipd, Provincia de Mendoza, donde serjézr_a ve:ll'idas t odas las
notificaciones y diligencias administrativas que sé practiquen con motivo y en razon de la presente Licitacion.-

ARTICULO 15; EFECTO DE LA ACEPTACION DE LAS PROPUESTAS

Con la sola aceptacion de la propuesta queda perfecto el convenio entre La Municipafidad
y el adjudicatario, en todos sus efectos juridicos y legales quedando a criterio de la primera la formalicen de convenios o
contratos especiales.- :

ARTICULO 16; DESISTIMIENTO DE LAS OFERTAS

Si el proponente, vencido el plazo de mantenimiento de oferta e_stab!ecido €n 'el presente
pliego ¥ no se hubiera dictado decreto de adjudicacion, decidiera desistir de su _oferta, lo _cornumcara por escrito en Mesa
de Entradas para su validez. En caso de desistimiento antes de vencido dicho 'te_rmlno o despues de efectuada la
adjudicacion, ain cuando la misma se hubiera resuelto pasado los sesenia dias hablles de mantengmlen‘to de oferta, el
proveedor se hara pasible a lo establecido en el ar ticulo correspondiente penalidades y multas, ejecutandose en este

caso et documento de garantia.- \
ARTICULO 17: MEJORA DE OFERTAS \\

Cuando dos o mas pfert@&b\rieran en pie de %*\gua ady sumentoy cantidad sea? ((j;
j jos as que se hallen en esas cofdiciones, a cuyo efecto
; e a mejora de precios’entre las propkl_est g ff ; 1S
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se fijara dia y hora en que tendra lugar la apertur a de las nuevas propuestas, en las mismas condiciones que la aperiura
inicial.-

ARTICULOD 18; OBSERVACIONES Y/O IMPUGNACIONES

Si en el momento de examinarse las propuestas durante el acto de apertura se advirtiera el
incumplimiento de alguno de los requisitos formales o fundamentales exigidos gue no modifiquen las bases de la
Licitacién, podra resolverse su aceptacién siempre que se encuentre presente el interesado y/o perscna con poder
suficiente a satisfaccion de La Municipalidad de Maip(, y hayan asentido la mayoria simple de concurre ntes, caso
contrario los proponentes podran efectuar las obser vaciones y/o impugnaciones que consideren conveniente, una vez
terminada la apertura de sobres, las que deberan co ntar en el acta respectiva.-

ARTICULO 19: ADJUDICACION

Es adjudicador de la Licitacion y contratante de la obra La Municipalidad de Maipu. El
adjudicador se reserva el derecho de encomendar la realizacion de la obra al licitante cuya oferta considere mas
conveniente, como asi también el rechazarlas todas, sin que ello signifique crear derechos a favor de ios proponentes ni
obligaciones a cargo de elia. La circunstancia de no haberse presentado mas de una oferta por sector n o impedira la
adjudicacion si se la considera conveniente.

El precio sera solo uno de los factores a tener en cuenta para fa decision. Se tendra vélido
el precio unitario cuando hubiera errores de multiplicacion reflejados en el total parcial, y la adjudicacion se hara por el
importe que surja de multiplicar las unidades ofrecidas por el precio unitario, no aceptandose reclamo s en otro sentido.

La Municipalidad se reserva el derecho de aumentar o disminuir hasta un 20% (veinte por
ciento) los items en cualquiera de los sectores, al mismo precio e iguales condiciones que se adjudico.-

ARTICULO 20: COMUNICACION DE LA ADJUDICACION

La adjudicacion se comunicara a los interesados por escrito, por intermedio del La
Subdireccién de Licitaciones, debiéndose cumplimentar a partir de ese momento la firma del contrato respectivo, y
constituir las garantias previstas en el articulo pertinente.-

ARTICULO 21: TIPO DE CONTRATO

El sisterna de coniratacion para la presente obra sera el especificado en el Art. 4 de Pliego
de Condiciones Particulares de Caracter Legal de la presente documentacion licitatoria.-

ARTICULO 22: FORMA DE PAGO

Los pagos se haran a través de certificados, pr esentados en el tiempo ¥ forma’que se
indican en los pliegos Particulares que se adjuntan a la presente. El ultimo certificado de pago tendré el caracter de
liquidacion final de la obra contratada. El pago de las certificaciones estara sujeto a lo previsto en la Ley de ‘Obra s
Publicas N° 4416 y sus modificatorias. Se podra autor izar anticipo de fondos cuando estuviere previsto en El Pliego de

Condiciones Particulares de Caracter Legal.

ARTICULO 23; CELEBRACION DEL CONTRATO

El instrumento de la contrata serd.firmadordentr o de los DIEZ (10) DIAS CORRIDOS de
efectuada la notificacién de la adjudicacion al adjudicatario.

ARTICULO 24 :ANTECEDENTES DE LOS OFERENTES
acnic arpperativa y financiera a satisfaccion
de La Municipalidad. Y

Deberan los oferentes acreditar éxperiencia y ¢ gmpe nc\a en %’as de similares
caracteristicas.- ] ) yd / \\
. | \

Las empresas deberan demostrar capacidad t
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ARTICULO 25: DEVOLUCION DE LAS GARANTIAS DE OFERTA

) Resuelta la adjudicacién, se procedera a la devolucion de ias garantias de los oferentes
que no resultaron adjudicatarios.

ARTICULO 26: GARANTIAS: CONSTITUCION Y DEVOLUCION

) En oportunidad del contrato respectivo, el contratista debera afianzar el cumplimiento del
mismo con un depodsito equivalente al 5% del monto contratado en concepto de GARANTIA CONTRACTUAL, que puede
ser dinero en efectivo, tiulos o valores segin su valor nominal, emitidos por la Nacién o provincia de Mendoza, fianza
bancaria 6 poliza de caucion. Las fianzas bancariaso péliza de caucion, deberan reunir las condiciones basicas
determinadas en el articulo 9° del Decreto Provincial 313/81 y 2084/04. Si la institucién bancaria que otorga la fianza, no
tiene asiento oficial en Mendoza, deberd someterse en forma expresa a la jurisdiccion y competencia de los fribunales de
esta provincia. La devolucion de La Garantia Contractual, se efectivizara al realizarse 1a recepcion provisoria de la obra.

Bel importe total de cada certificado de obra, excepto los de acopios e intereses, se
descontara el 5 % (cinco por ciento) en concepto d e FONDO DE REPARQ, y que se retendra hasta la recepcion
definitiva en caracter de garantia.

Para toda ampliacién de obra, adicionales o imprevistos que se autoricen, se aplicara
el mismo procedimiento de depésitos, descuentos y devoluciones sefialados precedentemente.-

En el caso de estar previsto el acopio de materiales conforme establece el articulo 54,
previo al pago de la certificacion, el contratista debera afianzar el mismo con un deposito equivalente al 100% del monto
otorgado en concepto de acopio. El mismo puede ser realizado en las formas previstas en el primer parra fo de éste
articulo. La devolucién de la Garantia, se efectivizara al realizarse la recepcion provisoria de la obra o al finalizar la

totalidad de los desacopios.

En todos los casos, de optarse por seguros de caucion o fianzas bancarias, éstas iran a
nombre de La MUNICIPALIDAD DE MAIPU y deberan incluir | a siguiente clausula obligatoria:

"SE DEJA EXPRESA CONSTANCIA QUE EN TODO LO QUE SE CONTRADIGA CON
LO ESTIPULADO EN LAS CONDICIONES GENERALES DE ESTA POLIZA (o FIANZA) ESTA COMPANIA DE
SEGUROS (o BANCO) ACEPTA EN UN TODO LAS DISPOSICIONES INSTITUIDAS EN EL DECRETO 313781,
REGLAMENTARIO DE LA LEY 4416 DEL GOBIERNC DE MENDOZA"

ARTICULO 27: TRANSFERENCIA DE CONTRATO

Si el contratista desea realizar cesion del contrato, en forma parcial o total, deberé_con‘@r
con la autorizacién expresa del municipio mediante dictado de decreto del poder ejecutivo, debiendo e cesionario
cumplimentar con lo estipulado en el articulo N° 8, Sobre N® 1 del presente pliego

ARTICULQ 28: SEGURO OBRERO

De conformidad con lo dispuesto por la Ley 24557 el Contratista estara obligado a tener
permanentemente asegurado el personal gque trabaja, en una entidad aseguradora debi_djamgnte autoriz_aqa por la
Superintendencia Riesgos de Trabajo, y una declaracién expresa que desvincula a La Municipalidad de Maipy de toda
responsabilidad respecto de los accidentes que pudiera sufrir su personal, asumiendo en forma to;al ¥ completa'l toda
responsabilidad al respecto. Tanto la poliza cubriendo su personal como la declaracién antes mencionada deberan ser

presentadas por el Contratista antes de suscribir el contrato de obra.-

ARTICULO 29: INICIACION DE LAS OBRAS

El inicio de los trabajos se efectuard dentro |d e las 48 horas de la firma del contrato, en
base a lo previsto en el articulo 23 del presente.
Previo a la iniciacién de la obra, el oferente ‘debera presentar copia de los certificados,

expedidos por los entes Privados, Municipales, Provinciales.y/o Nacional acrediten el conocimiento de la
ubicacion de las instalaciones subterraneas de teléfono, gas, energia eléctricaj agua, et
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. Al iniciarse las obras se labrara un acta que co nsigne la toma de posesion, replantec y
comienzo de las obras, por parte del contratista, entregandose una copia de ella a éste Gltimo. Cuando la inspeccion no
puede entregar la posesion integral del terreno donde se realicen las obras, ¢ cuando circunstancias especiales lo
aconsejen, podrd efectuarse la entrega de posesién por tramo o partes bien definidas de la obra, en cuyo caso se fijara en
el acta el tiempo de ejecucion de esa parte.-

ARTICULO 30: PLAZOS DE EJECUCION

L ocal El plazo de ejecucion se establece en el pliego de condiciones particulares de Caracter
egal.-

ARTICULO 31: MULTAS

Las multas se establecen en el pliego de condiciones particulares de Caracter Legal.-

ARTICULO 32: RECEPCION PROVISORIA

_ Terminada la totalidad de las obras y si la inspeccion no tuviese objeciones que formular a
las mismas, se labrara acta de recepcién provisoria entregandose copia de ella al Contratista.-

ARTICULO 33: PLAZO DE GARANTIA Y RECEPCION DEFINITIVA

Después de la recepcion provisoria de la obra, el contratista esta obligado a mantenerla
durante el plazo de UN ( 1) ANO reparando los desperfectos y defectos provenientes durante su uso normal, de fa mala
calidad o de la deficiente ejecucion de la obra.

Al no estar el contratista en posesion de la obra desde la recepcion provisoria, no estara a
su cargo reparar dafos ocasionados por el mal uso, intencion expresa o catastrofe.

Finalizado el plazo de garantia, si la inspeccién no fuviese objeciones que formular, se
efectuara la recepcién definitiva de la obra.-

ARTICULO 34: PLAN DE TRABAJO, DE INVERSION

Se confeccionara considerando lo previsto en el apartado 3) del articulo 8 del presente
pliego.-
ARTICULO 35: PENALIDADES POR INCUMPLIMIENTO DEL PLAN DE TRABAJO

Los plazos fijlados para cada trabajo en los planes a que se refiere el articulo precedente,
seran tratados en forma idéntica al plazo de ejecuc idn de la obra, pero tomando solo en consideracionia parte de obra
que debid ejecutarse y la sancion pecuniaria sera proporcional a ella.-

ARTICULO 36: FISCALIZACION DE OBRA

La inspeccién fiscalizara la ejecucion de las obras y exigira que ellas se realicen en
estricta conformidad a lo contratado.

El contratista esta obligado a tener en la obra una copia completa y autenticada de la

documentacion de la obra, ademas del libro de érdenes de servicio y el de nota de pedido, por triplicado.

ARTICULO 37: SUBCONTRATISTAS

ide rados por La Municipalidad como personal
tidad una némina de los subcontratistas que
=de la vigilancia y atencién de los trabajos

Los subcontratistas y sus obreros seran co

del contratista. E! Contratista presentara para apro bacién de La Municipgl
intervendran en la obra. La existencia de subcontra tos, no releva al contralis

gue le correspondan.

La falta de cumplimiento de bligac_iones de subco_
al contratista de la responsabilidad emergente del contzato, sino gue éste es eliexcl
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ARTICULO 38: PERSONAL Y ENSERES

_ El contratista tendra en la obra los enseres y e | personal que, en cantidad y calidad sean
necesarios para el normal desarrollo de los trabajos - '

ARTICULO 39: PERMANENCIA DEL PERSONAL

) El contratista esté obligado a expulsar de la ob ra al personal que la inspeccion le exija, en
virtud de no reunir, a su exclusivo juicio, aptitudes suficientes, o de haber cometido cualquiera de los siguientes hechos;
a) falta de respeto a la inspeccion; b) desobediencia a la inspeccion; ¢) incitar a la desobediencia a la inspeccién;’ d}
dzﬁos a la obra; e) incumplimiento con sus obligaciones; f) cualquier otra causa que atente contra la buena marcha de las
obras.

ARTICULO 40: GASTOS DE BOMBEO Y DRENAJE

) _ Si para ejecutar la obra fuese necesario efectuar bombeo o drenaje, el gasto sera por
cuenta del contratista, quien debera preverlo al pr esentarse a licitacion.-

ARTICULO 41: DESVIOS PROVISORIOS

) Cuando la ejecucion de las obras exija el desvio de los cursos de agua, caminos,
conc_luc’tos de liquidos, efc., el gasto que ello ocasione sera por cuenta del contratista, quien deberd mantener ese
servicio provisorio y restablecerlo al servicio primitivo.-

ARTICULO 42: GUARDADO DE MATERIALES Y ELEMENTOS

Estard a cuenta y cargo del contratista y a juic io y directiva de la inspeccién, la
construccién de un depésito seguro para el guardado de materiales acopiados y elementos de pertenencia de La
Municipalidad, que pudieran existir en el obrador. Asimismo el contratista esta obligado a velar por la seguridad de tales

elementos.

En caso de estar previsto el acopio de materiales, el confratista contard durante la
ejecucién del contrato, con un centro de acopio para los materiales a utilizar en la obra el cual podra ser inspeccionado
por La Municipalidad. El contratista debera comunica r a La Municipalidad el domicilio de dicho deposito. El costo, la
seguridad y el mantenimiento de estas instalaciones estaran a cargo del Contratista.

ARTICULO 43: COMPOSICION DEL HORMIGON

En el caso de ser aplicable, para la composicion del hormigén vale todo lo especificado en
los pliegos de condiciones particulares de caracter técnico que se adjuntara a la documentacion licitatoria.

ARTICULQ 44: CONSISTENCIA Y TRABAJABILIDAD

En el caso de ser aplicable, para ia consistencia y trabajabilidad vale toda lo especificado
en los pliegos de condiciones particulares de carac ter técnico que se adjuntard a la documentacién licitatoria,

ARTICULQ 45: MATERIALES

Para la ejecucion de las obras se deberan aportar materiales que cumplan con las

que aseguren una correcta concrecion de las mismas. En el caso que estuviera previ_sto, se
el Pliego de Bases Particulares de Caracte r Técnico que

especificaciones técnicas 1
debera cumplir para los materiales, con lo especifi cado enel d
se adjuntara a la documentacion licitatoria.-

ARTICULO 46: PREVISIONES DE SEGURIDAD

Cualquier reparo Ma\in‘speccié o a las preyisiones d_e segu_ridad que se
adopten, sera reparado de inmediato por el contrati sta, mediante la adopdion de lag medidas que sugiera la inspeccion.-
i

ARTICULO 47; ORDENES DE SERVICIO
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_ N . Toda cqmunicacic’m entre el contratista y La Municipalidad se efectuara por intermedio de
la n:sp;eccmn, estando obligado el primero a acatar las 6rdenes que se le impartieran tendientes al cumplimiento del
contrato.-

ARTICULO 48: MEDIDA DE LAS OBRAS REALIZADAS

) . o La mediciélj de los trabajos efectuados se realizara mensualmente, dentro de los tres (3)
d|gs hablle.s 5|gLnent’es al mes al que se ejecutaron los trabajos. La emision de los certificados se efectuara dentro de los
primeros diez (10) dias habiles del mes siguiente a | que se ejecutaron los trabajos.-

ARTICULD 49: LIMPIEZA DE OBRA

o El Contratista debera mantener constantemente la obra en perfectas condiciones de orden
y limpieza de acuerdo con la naturaleza del trabajo que se ejecuta, y cumplira de inmediato las ordenes que en este
sentido le imparta la inspeccidn.-

ARTICULO 50: DATOS

) El Contratista queda obligado @ suministrar a La Municipalidad cualquier dato estadistico
vinculado con la obra, ya sea materiales, jornales, efc., en la oportunidad que se lo requiriese.-

ARTICULO 51: EJECUCIQN DE TRABAJOS NO ORDENADO POR LA INSPECCION ACREEDITAD A EN LA OBRA
Y RELACION TECNICA -

El contratista no obedecera orden alguna, refere nte a la obra en ejecucion, que no
provenga directamente del inspector acreditado en la misma, o el representante de éste debidamente autorizado. No se
reconocera ningln trabajo ejecutado sin la correspo ndiente orden en la forma antes dicha. Todos los problemas teécnicos
gue deba tratar el contratista con La Municipalidad deberan ser planteados exclusivamente ante la insp eccion de la obra.-

ARTICULQ 52: CARTEL DE OERA

El confratista debera colocar en la obra, sin ca rgo y en el lugar donde lo indique la
Inspeccién, un cartel con las caracteristicas y detalles indicados en el croquis correspondiente, dentro de los cinco (5}
dias corridos después de haberse firmado el acta de replanteo u orden de iniciacidn. Habiéndose vencido el plazo
mencionado el contratista se hara pasible de una mu ita diaria equivalente al uno por diez mil {0.01 %) del monto de obra
contratada.

El cartel debera ser retirado al efectuarse la recepcién definitiva de la obra. Pasados los
treinta dias corridos de ésta sin haberse cumplido lo indicado, el cartel pasara a ser propiedad de La Municipalidad.-

ARTICULO 53: DOCUMENTACION CONFORME A OBRA

Una vez finalizada 1a obra, la Empresa debera presen tar la documentacion conforme a
obra aprobada compuesta por planos de arquitectura, estructura, instalaciones sanitarias, eléctricas, de gas y cualquier
otra que la Direccion Téchica considere necesario. Esta presentacion es condicion necesaria para la confeccidn y
aprobacién de la certificacion final.

En caso de que la confratista sea una empresa due se ha presentado al
procedimiento de seleccién con la constancia de inicio del tramite de inscripcion y habilitaciéon en el‘ RACOF{,_soIo se
otorgara la certificacion final de obra cuando la empresa presente la constancia de inscripcién y habilitacion definitiva en el
Registra de Antecedentes de Constructores de Obra Publica (RACOP).

ARTICULO 54: ACOPIO DE MATERIALES

de Caracter Legal establecera si corresponde
ismo. Serd condicién previa a la
robacion yecepcion establecidos en la

El Pliego de Condiciones Particular
o no el acopio de materiales y en el caso de que corresponda, el porcenta
Certificacion que los materiales acopiados respondan a las exigencias de & r 2P
documentacion respectiva. Los pagos que se efectiien por acopic de materiales seran p.rqwm{nales‘y las sumas
abonadas por este concepto seran deducida s de los certificados que se exp dan a med:di(_qug se gjecuten los iftems
respectivos y por la cantidad de material empleado en )es”rﬁi‘s?mqs.- A lc::.{efe 05 de'{la/ Ce ﬁcéicnqn el Proponente debera
presentar los comprobantes de compra de los materiales (facturas.y remitos) yijos raismos gebera n estar

- |
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depositados conforme establece el articulo 42. La Municipalidad podré labrar Acta de constatacién del acopio efectuado
previc a autorizar el pago. La INSPECCION, en los Certificados que se expidan con posterioridad al reconocimiento de
acopio, efectuarad el desacopio, conforme a la incor poracién de los materiales y/o elementos acopiados en la obra
ejecutada

ARTICULO 55: PREFERENCIA EN FAVOR DE EMPRESAS MENDOCINAS

Se establece para las empresas mendocinas una preferencia en su favor de hastaun 5 %
de los montos de las ofertas, a los efectos de aplicar el articulo 19 del presente pliego, a condicion de priorizar la mano
de obra local, segdn lo estipulado en el Articulo 20 de Ley 4416 de Obras%ﬂbiicas.

A los efectos de considerar la radicacion @e las empresas oferentes, se debe tener en
cuenta lo estipulado en la Ley de Obras Publicas N° 4416 en su articulo 2

WUNICIFALIDAD DE widlFU
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PLIEGO PARTICULAR DE
ESPECIFICACIONES TECNICAS

Licitacién Publica Expte. N
OBRA: CONSTRUCCION DE VERDAS Y REPARACIONES DE

CORDON, CUNETA Y BANQUINA
UBICACION: Departamento Maipti - Mendoza

GENERALIDADES: DIRECCION TECNICA

Estara a cargo de la Direccién de Obras Publicas, de la Municipalidad de Maipa. El
pcntrati_sta debera tener en obra un Libro de Ordenes de Servicios por Triplicado, donde se asentaran las
instrucciones de la Direccion Técnica). Todas las tareas seran aprobadas por la Inspeccion de Obra, autorizando la
iniciacién, continuacién y finalizacién de los de los trabajos, en un libro de Nota de Pedido por triplicado. -

REPRESENTANTE TECNICO

) La Empresa tendra representante técnico Profesional Categoria "A" o "B",
debidamente habilitado con la presentacion de la constancia correspondiente, gue deberi estar permanentemente

en obra, verificar y controlar la calidad de los trabajos ejecutados.

CARTEL DE OBRA

) La Empresa proveerd un cartel de acuerdo a modelo adjunto en el lugar que
designe la inspeccion el cual podra ser trasladado de acuerdo a requerimiento de la inspeccion de obra. El costo del
mismo sera incluido en &l rubro gastos generales. ’

SEGURIDAD, CIERRE Y BALIZAMIENTO DE OBRA

En cuanto al balizamiento, cierre y sefializacion de las zonas de trabajo, la empresa es responsable de
los materiales y de la obra en general, por lo que debera, arbitrar los medios para que exista una vigilancia
permanente en la misma, cerrando el area de trabajo a terceros de forma segura, balizando y sefialando en tiempo
y en forma estos sectores , con el fin de evitar accidentes, que de ocurrir éstos estaran a cargo y cuenta exclusiva
de la empresa.-Deberé cuidarse los tendidos de energia eléctrica de modo gue sean seguros para las personas que
transiten la zona, teniendo en cuenta que el movimiento de pasajeros sera el habitual de la Estacion.

BALIZAMIENTO

DISPOSITIVOS DE PRECAUCION Manual de Sefalizacion Transitoria. Son los que indican a los peatones y
eventuales conductores, la proximidad de algun riesgo. La carteleria a utilizar sera disefiada por el Técnico de
Seguridad e Higiene de la empresa contratista y someterlo a la aprobacion de la inspeccion de Obra.

tista realizaré el cierre perimetral de obra

adera con una altura minima de 2.00 m
lares a la obra, debera cumplir con
ierres &f baja altura y movibles

Si en necesario, antes de los inicios de obra, el con
con tela que permita la visual hacia los distintos sectores con postes de:
segun lo indique la inspeccion, de tal manera que no permita el acceso dé}partl
todas las exigencias y reglamentaciones vigentes. Como asi también p‘gntear

cuando la circunstancia lo requiera. La empresa retirara el cierre una vez terminad
4

Y

-

MATERIALES

P | 4
La Empresa tier?ge_fqla responsabilidad del cuidad@no de los materiaie’&ﬁ ue se ?Tplee enla opra_z. Cuando la
o comprobara que los materiales utilizados sean de kas dras caracteristicas que las

Inspeccion lo creg necesari r € ¢
Y nit ios mismos pro;iuest\o por el Contratista, debera ser

muestras opertdn sfente aprobadas. Cualquier cambio
i

i
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aprobad_q por la inspeccion, pero correran por cuenta de aquel todos los gastos que demanden los ensayos para su
aprobacion.

a) CEMENTO:

E! material ligante serd cemento portland normal de marca aprobada y debera satisfacer las especificaciones y
ensayos que garanticen su calidad.

El cemento‘ pog’tland de alta resistencia inicial y los aceleradores de fragiie podran ser usados en casos especiales,
Cugndo 8e ;ust_rﬁque debidamente la necesidad de su empleo, y siempre gue lo mismos rednan las caracteristicas y
caElt'jad.requerEQOs para el uso que se destinan, y se los emplee de acuerdo con las normas especificas. Adn asi,
serd la inspeccidn guien  autorizara su uso por escrito.-

Ef cemento debe estar en estado perfectamente pulverulento, sin la menor tendencia a agiomerarse. No se permitira
el uso de cemento_total o parcialmente fraguado, o que contengan terrones, el material en tal estado debe refirarse
dF-%‘ obra en forma inmediata. No se admitira la mezcla de cemento de clase o marcas distintas 6 cemento de una
misma clase, procedente de fabricas diferentes aungue hayan sido ensayadas y aprobadas sus respectivas
muestras.

b) AGREGADO FINO:

El agregado fino a utilizar estara constituido por arenas naturales o artificiales o una mezcla de ellas. Arenas
artificiales son las originadas por la trituracién de las rocas mediante procesos mecdnicos, €stas deberan tener igual
caracteristicas de durabilidad, resistencia a desgaste, tenacidad, dureza y absorcion que las del agregado grueso
especificado en el punto siguiente.

El contendido de sustancias perjudiciales del agregado fino no debera exceder los siguientes limites:

Terrones de arcilla ................. e treeemmmeeeeeaeeeeoeeeeeeeeeeetiiiasaarrararnrnsaraseeeeaeien 0,5% en peso

CBIDOM oo eee st rsrenraeeeeeseeeeeeemeeeeesaa st eresnnsnssensssesensesssaeensessareresnnre 0y 370 €11 PESO
Material que pasa el Tamiz N® 200 {via himeda). 2,0% en peso
Otras sustancias perjudiciales (alcalis, sales, mica elG..)..oiiis 2,0% en peso

E} total de sustancias perjudiciales no debe de exceder el 4% en peso.

Todz la arena sometida al ensayo colorimétrico para determinar las impurezas organicas, que produzcan un cotor
mas oscuro que ef standard, seré rechazada.

E! agregado fino sera bien graduado de grueso a fino y su composicién granulométrica deberé responder a las
siguientes exigencias pasando por cribas y famices:

BB e e v eneee. pOTE@NTEjE €N pESO que pasa 100

m NP4 et porcentaje en peso que pasa 90-100
O - SOOI PTOVOs porcentaje en peso que pasa 65-90
B R [ PO PO PSP porcentaje en peso que pasa 45-80
- N°50. porcentaje en peso que pasa 5-30

o N D0 e ceieeeen e porcentaje en peso que pasa 0-10

Se utilizara un agregado obtenido en forma directa o por mezcla de ctros, cuya gradacion durante j(oda la ejecucion
de los trabajos sea razonablemente uniforme y no sujeta a los porcentajes extremos o limites especificados.

El modulo de fineza del agregado fino podra oscilar en +/- 0.2 respecto dé| fijado por la inspeccion.-

El agregado fino que no safisfaga los requisitos dispuestos precedentem ra su gran‘ﬁ:ometria podra utilizarse

solamente en el caso que mezclado con el grueso y el cemento a usarse en el\)ra. en las proporcioajes que se
indiquen, se obtenga un hormigén con [a resistencia cilindrica de rotura a W&S\On establecida en las

especificaciones. En este caso el agregado fino debera conformar el requisi ?\ de ifﬂn{ d (variacién suave dela

curva granulométrica). ‘g\
i usado alternadamente en

El agregado fino proveniente de fuentes distintas no--serz_é a
la misma clase deobra o mezclado sin autorizacion previa y

¢) AGREGADO GRUESO:
7

acenado ef la misma pila,
scrita de la inspecoién.
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El agregado grueso se_ré roca triturad_a o] grava, se compondra de particulas duras, resistentes, durables sin exceso
de forma alargadas y libres de cualquier cantidad perjudicial de particulas adheridas, arcilla o materias extrarnias.

El lporc:en’{aje de sustancias perjudiciales que se encuentran en el agregado grueso no excedera de los siguientes
valores:

- Carbon ¥ IGNIO ..o e 1% en peso

- (v OO OO UR AR 1 % en peso

- Fragmento blandos ........c.ccooninccnnnenicnnnes i 3 % en peso

- Material que pasa el tamiz N° 200 .......ccccovcnnererrnricnceceeeseeereneeee |1 %0 €0 PESO
- Otras sustancias (dlcalis, trozos friables, delgados, efc..)....oooeeeeo 1,5 % en peso

La suma de los porcentajes de arcilla y fragmentos blandos, no excederd del 3 % en peso.

Elﬁagregado grueso responderd en general a las siguientes exigencias en lo que a sus caracteristicas fisicas se
refiere: ’

1) Durabilidad al sulfato de sodio: la pérdida de peso luego de cinco ciclos no excederz el 12 %.

2) Resistencia al desgaste: admitird una pérdida méxima del 8 % en peso para gravas sin friturar y del 35 % para
pedregulio de grava.

3) Dureza Dorry: Serd igual o mayor a 18.
4) Absorcién: En 48 horas no excedera el 25 % en peso.

EL TAMARO MAXIMO DEL AGREGADO GRUESQ SERA DE 1%’

d) AGUA:

El agua a emplear en el hormigén serd razonablemente limpia, libre de aceite, sal, acidos élcalis, vegetales y
cualquier sustancia perjudicial al fin propuesto. Las aguas de dudosa calidad seran controladas, conforme al método
de llevar a cabo ensayos de flexidn, con hormigones fabricados utilizando agregados comunes; la resistencia de las
probetas ensayadas no serd menor del 90 % ( noventa. por ciento) de aguellas similares hechas con agua
aprobada.-

e) ACEROS:

Los aceros a utilizar en lag estructuras de la obra, deberan cumplir con las normas |IRAM correspondiente y, en
particular deberan tener los diametros segun los detalles adjuntos y presentar un aspecto limpio de oxido y grasas,
respetando las especificaciones del pliego general de la presente licitacién. Serén del tipo ADN A_420

EI Municipio, podra solicitar la extraccién de probetas para verificar la calidad del material utilizado en la obra.-
Antes de proceder a la tarea de llenado, se solicitara la inspeccion de niveles, armaduras y dimensiones de los
elementos del proyecto. —

HORMIGON ELABORADO

Cuando e! hormigon sea elaborado y mezclado mediante moto hormigoneras o equipos agitadores, se cumpliran las
condiciones establecidas en la norma IRAM 1666. La medicién de los materiales, la produccion y el transporte del
hormigén elaborado se realizaran de acuerdo con lo establecido por la mendionada norma IRAM., y en todos los
casos se exigira que el equipo necesario para su produccién cumpla como minitno con lo siguiente:

Equipo de Medicién: El equipo poseera elementos de medicién de operacion mapual, semi-automatica o automatica.
|as balanzas seran de brazos multiples, preferentemente de cuadrantes graduaties, de facil lectura, con dispositivos
capaces de registrar sobre una cinta de papel la cantidad de cada uno de los materiales que integran cada paston
de hormigén. El cemento se mediré en peso y los agregados por lo menos enr&olﬂmelﬁs, debiendo determinar en
forma simultanea y frecuente, especiaimente en el caso de la arena, la masa de Erfx unidad de volimen del agregado

suelto y el contenido de humedad superficial del mismo. z‘t\ A

o N .
Mezclado dei hormigon: El equipo tendra las caraqter’iﬁca}\adecuadg{s, al tipoyy propd{c ones del hormigon a
mezclar, con el volumen e importancia de la obra y con las cpndiciones de moldeo de las estructuras, y sera

operado de acuerdo con las instrucciones de su fabricante, cuyas instrucciones esfarén ql a cance?v del ppe_rador. El
tipo y la capacidad Util de las mezcladoras se someteran a la agrobacién de la lns\eccaép, previo, al inicio de las
tareas de mezclado. hasé hormigoneras de una capacidad Util mayor a 1 m3 est rénk provistas de un contad.or de
pastones y de un _gl_sﬁ de seguridad que impida reafizar |2 descarga del bn’ng\gon i no ha transcurrido €l
" RIGATQ Alsfericira r n -
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tiemp_o de mezclado establecido. Cuando el mezclado se realice en camiones mezcladores, el agua de mezclado se
hara ingresar al tambor de la motohormigonera bajo estrictas condiciones de control. El ingreso del agua se realizara
cuando el camitn arribe a la obra y nunca cuando el camidn esté en transito. Una vez ingresada la cantidad total de
agua de mezclado y habiéndose completado esta operacion, no se permitird medificar bajo ningdn concepto las
cantidades de materiales que integran el hormigdn fresco contenido en el tambor, salvo indicacién expresa de la
Inspeccion.

Transporte del hormigén a obra: durante el transporte del hormigén a obra se adoptaran las dispoesiciones y
cuidados necesarios para que llegue con la mayor rapidez posible después de finalizado el mezclado, sin
segregacion de sus materiales componentes, contaminacién con materias extrafias, ni agregados de cantidades
adicionales de agua. En general, se lo protegera contra cualquier efecto climatico perjudicial. En el momento de su
descarga en obra, el hormigon tendra el asentamiento (IRAM- 1536) especificado en cada caso.

Para el transporte en camiones sin dispositivos mezcladores ni de agitacion, el hormigén de asentamiento méaximo
de hasta 5 cm. podra ser transportado desde el lugar de su elaboracion hasta la obra, sdlo mediante vehiculos con
cajas metalicas, lisas, estancas y preferentemente de aristas y vértices redondeados. Provistos de puertas que
permitan controlar la descarga del hormigén, y de los medios o cubiertas necesarias para protegerlos contra las
acciones dlimaticas y contra toda posibilidad de contaminacién con sustancias extranas. En ningdn caso la distancia
maxima de transporte, realizada en estas condiciones, excedera de 5 km. Estos vehiculos deben ser completamente
descargados antes de que transcurran, como maximo, 30- minutos después de fa finalizacion del mezclado del
hormigén.

Nota: esta descripcion de los materiales es aplicable a todos los items de la obra donde los incluya

ITEMS 1: REPARACION DE CUNETAS

En los lugares indicados por la inspeccién, se efectuara la demolicion, limpieza y re perfilado de la seccidn-
que tendra 0,60m de ancho en la parte superior, 0,40 m de ancho en la parte inferior y 0,60 m de alto, medidas
terminadas interiores, teniendo en cuenta que el espesor de las paredes laterales y el piso seran de 10 cm. El piso
serd nivelado y compactado por medios mecénicos antes de ejecutar el mismo. Finalizado et piso y cuando el
endurecimiento del hormigén lo permita se colocaran los encofrados de los muros verticales que podran ser
metalicos o fenélicos, pero que aseguren ia correcta terminacion de la superficie, ademas la alineacion longitudinal
sera sin ondulaciones ni dientes entre [os moldes. Una vez que los moldes estén nivelados y alineados se procedera
al vertido del hormigdén elaborado en planta externa, que en este caso es H17, el cual serd acomodado en los
moldes por vibrado u otrc medic que asegure ta correcta homogeneizacion de la masa, no se aceptaran huecos 0
avisperos de piedra en las paredes. Los bordes superiores serdn y tratados con matacantos, nivelados
correctamente previendo que el nivel deberé coincidir en el ensanche en hormigén a ejecutar, el cual se ajustara al
galibo de la calle.

Una vez refirados los moldes la superficie sera tratada con anti sol solventado para asegurar el
inducimiento correcto de la masa de hormigon. La tierra, malezas y escombros producto de la excavacion y perfilado
de la cuneta para realizar el revestimiento sera retirado de Ia obra por cuenta y cargo de la empresa contratista

1.1. MEDICION Y FORMA DE PAGO

Los trabajos de reparacion de cunetas, se medira, certificara y pagara por ml de obra ejecutaday aprobada
por la inspeccion al precio unitario Contratado establecidoc para el item.

El precio contractual sera compensacion total por la demolicién siles nece:
ejecucion de piso, colocacion de moldes alineados y nivelados, colado de fiormigo
trabajos de terminacion, transporte y descarga, cargas sociales, mano de o ren
aditivos, etc y cualquier otra operacion y/o material necesario para la core“r\ecta

especificada. \\
I3
ITEMS 2: REPARACION DE BANQUINA \ \\d Vo )
Este ftem tiene incluido la demolicion donde el estado de fa misma la reguiera , fijat OS\el nivel y la linea se

procedera a realizar,el movimiento de preparar la bage de apoye de .a banql{.\a, esta b?se se_(cj:ogkpact::tara prl}r
medios mecanicos %n‘mg’sanuales ( placa vibradora o canguro mecani 0), se deberd alcanzar la densidad optima y 1a

; 1Y I
misma sera vecjﬂeqéa\gor los ensayos adecuados, unayvez gqu la inspeccit d\e ta apruebe esta tarea se

sario, re perfilado de la seccion,
n Elaborado en Planta Externa,
amientas, equipos, combustible,
ejecucion, del item en la forma
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procedera a colocar los moldes adecuados los cuales deberan estar en perfectas condiciones de uso para asegurar
la correcta ejecucion de la banquina, la cual tendrd un minimo de 17 cm de espesor y 50 cm de ancho con una
pendiente det 2% hacia la cuneta que en este caso es de tierra. Una vez que los moldes estén nivelados y alineados
se procedera al vertido del hormigdn elaborado en planta externa, que en este caso es H21, el cual sera acomodado
en los moldes por vibrado U otro medio gue asegure la correcta homogeneizacién de la masa. Los bordes seran
tratados con matacanios y se dejaran colocados los estribos para la construccion del cordén, los cuales seran de
acuerdo a detalle adjunto y estaran formados por @ de 6 mm cada 30 cm. La superficie sera mantenida himeda y
cubierta con nylon negro hasta la ejecucién del cordén, luego de esto sera tratada con anti sol solventado para
asegurar el inducimiento correcto de la masa de hormigén.

2.1. MEDICION Y FORMA DE PAGO

Los tra_ba}os de reparacion de banguina, se medird, certificara y pagara por ml de obra ejecutada y
aprobada por la inspeccitn al precio unitaric Contratado establecido para el item.

El precio contractual serd compensacién total por la demolicion, excavacion, preparado de la rasante.
colocacion de moldes alineados y nivelados, colocacion de la armadura, colado de hormigén Elaborado en Planta
Externa, trabajos de terminacion, transporte y descarga, cargas sociales, mano de obra, herramientas, equipos,
combustible, aditivos, etc y cualguier otra operacion y/o material necesario para la correcta ejecucion del item en la
forma especificada.

ITEMS 3: REFARACION DE CORDON

Este item se aplicara sobre la banquina ejecutada, para elio se completard armadura de los estribos
colocados agregando 2 @ 6 mm  en forma horizontal en los angulos superiores de los estribos de acuerdo a detalle
adjunto. También podréa aplicarse en lugares donde el corddn esté deteriorado pero la banquina en buen estado,
para lo cual se procedera a la demolicién del mismo y reponer la armadura indicada. En ambos casos se procedera
al llenado utilizando para ello los moldes correspondientes y se utilizara hormigon H21, se usaran encofrados
metalicos adecuados al detalle, que aseguren el respetar las dimensiones de croquis. Se dejardn barbacanas con
corte a 45 grados de ancho 30 cm cada 10 metros y en los quiebres de! cordén para asegurar ef escurrimiento del
agua hacia sarén la cuneta. La terminacion de ambas caras serd de hormigdn visto y no se aceptaran nichos de
piedra o avisperos, se utilizard desencrofante que no manche la superficie y ¢l curado se asegurara con el uso de
anti sol solventado aplicado sobre toda la superficie expuesta. No se aceptaran tramos de cordon fuera de nivel

o linea debido & que [a cara exterior sera vista

3.1. MEDICION Y FORMA DE PAGO

Los trabajos de reparacion de cordén, se medira, certificara y pagara por mi de obra ejecutada y aprobada
por la inspeccion al precio unitario Contratado establecido para el item.

El precio contractual serd compensacién total por la demolicion si es necesario, colocacién de moldes
alineados y nivelados, colocacién de la armadura, colado de hormigén Elaborado en Planta Externa, trgtga}os de
terminacion, transporte y descarga, cargas sociales, mano de obra, herramientas, equipos, combustible, aditivos, etc
y cualquier otra operacion y/o material necesario para la correcta ejecucion del iten en la forma especificada.

ITEMS 4: CONSTRUCCION DE VEREDA |
Este ftem tiene incluido la demolicion donde el estado de la
demolicién, fijados el nivel y la linea, se procedera a realizar el movimiento de “\m
apoyo de la vereda de hormigon alisado, esta base se compactara por medios
vibrador ), se debera dar la humedad necesaria para alcanzar la densidad éptima y f\
ensayos adecuados, una vez que la inspeccién de cbra, apruebe esta tarea se proge
ripio pelado de espesor minimo & &¢m luego se colocaran s moldes, los cualesgd’ebera{‘n’e_siar en perfectas
condiciones de usoc para asegurar la correcta ajecucion del ensgnche, el cual ter‘:‘_. ra un minimg de 10 cm de
espesory de ancho a definir, con una pendiente del 2% hacia la cuReta. \ \*
Una vez que;"%los moldes estén nivelados y alineados se proce
planta externa, que EI;I este caso es H17, el cual serd acomodado; en

 RIGETO Waancec rnAGONIALEL

isma la requiera. Efectuada la
o para preparar la base de
ecanicos adecuados ( rodille

dera al vertido del horfnigdn! elaborado en
los moldes por vibradp u otK) medio que
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asegure la correcta homogeneizacion de la masa. Los pafios seran cuadrados y la superficie sera ferminada
fratasada y los bordes seran tratados con matacantos, con juntas perimetrales de 1 cm de ancho y que lleguen hasta
la subrasante. La superficie serd mantenida himeda y cubierta con nylon negro hasta la ejecucién def cordén, luego
de esto sera tratada con anti sol solventado para asegurar el inducimiento correcto de la masa de hormigén. La
ubicacién de las juntas serd coincidente con los paiios. Los escombros y el producido de la excavacion sera retirado
por la empresa contratista fuera de [a obra por cuenta y cargo de la misma.

4.1. MEDICION Y FORMA DE PAGO

_ Los trabajos deconstruccion de vereda de hormigén alisado, se medira, certificara y pagara por m2 de obra
ejecutada y aprobada por la inspeccién al precio unitario Contratado establecido para el item.

El precio contractual sera compensacion total por la demolicion donde sea requerido, preparacion de la
zona de trabajo, colocacion de moldes alineados y nivelados, colocacién de la capa de ripio, colado de hormigon
Elaborado en Planta Externa, frabajos de terminacion, transporte y descarga, cargas sociales, mano de obra,
herramientas, equipos, combustible, aditivos, etc y cualquier otra operacion y/o material necesario para la correcta
ejecucién del ftem en la forma especificada.

ITEMS 5: LOSA DE PUENTES

En los lugares que indique la inspeccioén se procederd a realizar losa sobre la cuneta con un espesor de
17 cm para lo cual se colocaran los encofrados que podran ser metélicos o de madera perfectamente nivelados, se
colocara la armadura formada por 1 @ 8 cada 10 cm en la direccion principal y @ 6 m cada 20 cm como reparticion,
posteriormente se realizard el vertido det hormigén. Se trabajara con una dosificacion de hormigon H21 de 350 kg
de cemento por metro clbico de hormigdn, teniendo especial cuidado en el curado del mismo. El item contempia la
demolicién de infraestructura existente si fuese necesario. Largo de puente vehicular 3 m por 1.20 m de ancho.
Peatonal 1 m por 1.20 m
LOS HORMIGONES SE CURARAN CON ANTISOL SOLVENTADO (Tipo SIKA) Anti sol®

Compuesto liquido con solventes para el curado del Hormigén, posteriores al llenado, cuidando en
todo momento que dicho hormigdn se encuentre tapado con Nylon Negro

5.1. MEDICION Y FORMA DE PAGO

Los trabajos de losa sobre cuneta, se medira, certificara y pagara por m2 de obra ejecutada y aprobada por
la inspeccién al precio unitaric Contratado establecido para el item.

El precio contractual sera compensacion total por la demolicién si es necesario, preparacion de la zona de
trabajo, colocacion de moldes alineados y nivelados, colocacién de la armadura, colado de hormigén Elabora)do en
Planta Externa, trabajos de terminacion, transporte y descarga, cargas sociales, mano de obra, hz_erram'lgzntas,
equipos, combustible, adifivos, etc y cualquier otra operacion y/o material necesario para la correcta eiecucion del
item en la forma especificada.

ITEMS 6: CONSTRUCCION RAMPAS PEATONALES

\k\a

En los lugares donde indique la inspeccion se construirdn rampas pe‘k\tan\ales sobre un revestimie‘nf«_) dela
cuneta. Se construira una losa de espesor 12 ¢m, con armadura principal de umﬁ@ 8cada 15 cm, de reparticion +]
cada 15 cm, segun detalle adjunto, las dimensiones seran de 1,20 m de anché por de largo que se determine en
obra, la armadura solo se colocara para cubrir el espacio de cuneta mas 20 cm a G 7 tado, %l resto de la rampa
sera sin armadura manteniendo el espesor, se usara horr;dgén\::-lm, se ufilizaran /I63 encofrados ad_ef’;uados_ yla
terminacion de la superficie seré fratasada y los bordes tratados ‘con matacantosi/El curado del ormigén sera con
anti gol solventado de marca reconocida. El item contempla la \d\emoficic’m de/i fraestr&\ctura xistente si fuese

hecesario. . \

i

6.1. MEDICION Y Q[QMA DE PAGO
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Los trabajos deconstruccion de rampas peatonales, se medira, certificard y pagara por Unidad de obra
ejecutada y aprobada por la inspeccion al precio unitario Contratado establecido para el item.

El precio contractual sera compensacion total por la demolicién donde sea requerido, preparacion de la
zona de trabajo, colocacién de moldes alineados y nivelados, colocacién de la armadura, colado de hormigon
Elaborado en Planta Externa, trabajos de terminacién, transporte y descarga, cargas sociales, mano de obra,
herramientas, equipos, combustible, aditivos, etc y cualquier otra operacién y/o material necesario para la correcta
ejecucion del item en la forma especificada.

ARTICULO 7: ERRADICACION DE ARBOLES

El resultante del talado, corte del arbol a erradicar, y extraccion del tocon se transportara  hasta el
lugar donde indigque la inspeccion y serd_por cuenta v cargo de la empresa contratista

Los trabajos de erradicacién de érbol, incluye desrame, corte y extraccién del tocon, relleno del
terreno en el lugar de ubicacién del tocon y el trastade de lo producido hasta el lugar que indique la inspeccion.

7.1. MEDICION Y FORMA DE PAGO
Los trabajos de erradicacion de arboles, se medird, certificara y pagara por Unidad de obra ejecutada y
aprobada por la inspeccion al precio unitario Contratado establecido para el item.

E! precio contractual sera compensacion total por desrame, corte y extraccion del tocon, relleno del terreno
en el lugar de ubicacién del tocdn y el trastado de lo producido hasta el lugar que 1 dique la inspeccion, trabajos de
terminacion, transporte y descarga, cargas sociales, mano de obra, herramientas, \equipos, combustible, aditivos, etc
y cualquier otra operacion y/o material necesario para la correcta gjecucion del ite la forma especificada.

LIMPIEZA DE OBRA ]
La obra debe estar permanentemente limpia de escombros, restos de

producido por la ejecucion de la obra propiamente}ieﬁa\ _
|
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NORMAS PARA EL CONTRATISTA

. NORMAS PARA CONTRATISTAS

INTRODUCCION

Es proposito de la Municipalidad de Maipi asegurar que en todas las dependencias del Municipio cuando se
efectien los llamados Trabajos u Obras por contrato de Terceros, se cumplimenten las practicas de Seguridad e
Higiene Laboral (SHL) y la legislacion vigente en la materia. Fundamentade eflo en las disposiciones y fo establecido
por la Ley de Higiene y Seguridad en el Trabajo (LHST) N® 19.587/72 art. 3°.

I__a presente, tiene por objeto establecer obligaciones, responsabilidades y lineamientos generales y minimos
en materia de prevencion, que deben observar y cumplimentar los Contratistas de la Municipalidad de Maipt y todo el
personal que trabaje en relacién de dependencia con ellos, incluyéndose en estos los subcontratistas y eventuales.

Los aspectos particulares de cada tipo de trabajo, seran aplicados con criterio y sentido comdn dependiendo en
cada caso de la situacion particular generada por el ambiente de trabajo, el tipo y el andlisis de riesgos. Se pretenden
transmitir las obligaciones al Contratista, para que sean puestas en préctica por el mismo, para la prevencidén de
accidentes, enfermedades y dafics a la propiedad.

REQUISITOS Y CONDICIONES

A los efectos de que las empresas Contratistas y/o los Contratistas en particular cumplan con lo estipulado en
la legislacion especifica, deberan considerar Legislacion Vigente.

Ley de Riesgos del Trabajo 24.557 y resoluciones adjuntas.

Ley nacional 19587 (Higiene y Seguridad en el trabajo), su decreto Reglamentario 351/79 y
complementarios.

Leyes Provinciales reguladoras de Higiene y Seguridad en el frabajo, y Medio Ambiente segin
correspondan a la actividad que el confratista desarrollara.

Leyes y decretos de Salud y Seguridad en la Construccion.
Ley de Transito Transporte.
Cualquier ofra disposicién, Resolucion, etc., vigentes.
NORMATIVA
Normas Generaies del Municipio establecidas segun pliego.
Normas Especificas de Seguridad e Higiene Laboral Higiene de la Municipalidad de Maipd.
Normas de aplicacion a trabajos determinados, cuya normalizacién sea dispuesta por otras vias.
*NOTA:

E! Contratista es responsable en cuanto al conocimiento y cumplimiento, por parte de todo el personal o
subcontratista, de lo dispuesto por la municipalidad y por la Legislacion vigente.

DEL SERVICIO DE MEDICINA LABORAL
E1 GContratista, en cumplimiento de los requerimientos que establece la ley de Higiene y Seguridad en el Trabajo

y su Decreto Reglamentario (Ley 19.587- Decreto 351/79) debera contaricon un ser_v?cio engargado del fraslado y
atencién médica para accidentes laborales y urgencias médicas de su persor;i |. Tal servicio podra ser.

BBEBE E BB

B B

)
[

a) Servicio Médico Propio.

) Servicio Médico contratado, mediante convenio con Instit jones piblicas o privadas.

c) Sistema de Seguro (Aseguradora de Riesgos de{Trabajo)\ﬁvqu incluya tal apoyo o prestacion y la
némina completa de prestadores medicos. . \

£l servicio médico del Contratista debera contar con una base de op%ag{ione\s suficientemente Cercana, de

forma tal de brindar al Accidentado o Empleado gque requi@a-ag‘:\;:ién médic_:a _‘%, urge‘-\ncia‘ una rapida respuesta de
emergencia. Para ello se debera presentar un plan de contingenci \o procedimiento de‘accidentes adecuado al lugar

1

de trabajo. / \ R’

Cada uno de sus empleados debera contar con una certificacion médico jlahoral [j!re_ ocupaciol al qc’;’tualgzado),

que determine la aptitt‘ﬁd psicofisica del mismo para la tarea propuésta segln lo\d ter]tnma la legistacién vigente.
]

Presentar previo 5"} I'% inic ci.ént,de los trabajos propios del contrato. E
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NORMAS PARA EL CONTRATISTA

Ep caso dfa accidente se debera presentar ante las autoridades de competencia de la Municipalidad de Maipi
el parte médico de ingreso y el de egreso.

DEL SERVICIO DE SEGURIDAD E HIGIENE INDUSTRIAL

‘ Ei Contratista debe contar con un servicio de Seguridad e Higiene Industrial encargado de cumplir con los
requerimientos del decreto 351/72 reglamentario de la Ley Nacicnal 19587 y la Ley 24557 de Riesgos del Trabajo.

_ Se establece ia obligatoriedad, por parte del contratista, de contar con un servicio de Seguridad e Higiene
Ir]destrlal, permanente gue se encargue del planeamiento, la coordinacién, la supervision y el seguimiento de las tareas
diarias. El objeto del servicio debe ser la satvaguarda integral de su patrimonio y del personal que en ella labora.

DEI. PERSONAL DEL CONTRATISTA

_ Antes de iniciar los trabajos, El Contratista presentard, la némina del Personal afectado a la obra, adjuntando
copia para ser entregada a la inspeccion de Seguridad e Higiene Laboral y consignando:

Cantidad del personal.

Nombres y Apellidos.

Domicilio.

Funcion.

Edad.

Namero de Legajo Personal - Documento de ldentidad.

=i e e = = =

$ Certificado de aptitud médica.

Asi mismo el contratista tiene la obligacién de comunicar, por escrito y por las vias pertinentes, al municipio
todo cambio en su planta de personal, antes de que el o los operarios comiencen a prestar servicios. Lo mismo se
requerira de las empresas subcontratistas.

CAPACITACION

El Coniratista tendra la responsabilidad de desarrollar planes de capacitacién para su personal, debiendo
comunicar al Municipio acerca del programa, su contenido y el Cronograma de cumplimiento.

Dentro de los temas se incluiran:
+ Secuencias a seguir antes una emergencia en la dependencia.
Servicios de ART
Prevencion de Accidentes.
Prevencion de riesgos laborales.

Prevencion de incendios y lucha contra el fuego.

+ 4+ o+ + o+

Todo ello con relacidn a la tarea a realizar.
ELEMENTOS DE PROTEC_CI()N PERSONAL

El Contratista proveera a su personal, de todos los elementos de proteccién necesarios, a fin de desarrollar las
tareas en condiciones de Seguridad e Higiene Industrial.

El personal del Contratista que n&\gumpla con el uso de los elementos de
proteccion personal provistos, sera separado inmediatamente la zona de t bajo. Se responsabilizara directamente al
Contratista, por las demoras e interrupciones que tales hechos demanden.

Asi mismo, uniformara a su personal y colocara distintivos en la indurgce

de sus operarios para lograr una

rapida identificacion. - \
Las planillas de entrega de Elementos de Proteccién Personal de cada t‘@perario erdniestar a disposicion de
la inspeccidn, en cuanto estas sean requeridas. /
ACCIDEN :

// \ . f! ) .

El contratista es responsable de todos los dccidentes de trabajo que ocurran a su p rsong!: cop'motwo de _Igs

obligaciones que asume en cada contratacion y de sus consecuend'as, como asi tﬁamben de comunicacion, qonfecc:oln

de la documentacion y jpresentacion ante los entes de regulacion, sin que puedan tr\as:g.a’rsp estas obhgacn'qnes_;’a a

Organizacién Ademas ideberan hacerse cargo de la atencién médica de su persondl, internacion, rehabilitacion e
indemnizacion, Regiresriesponda. _ i b
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NORMAS PARA EL CONTRATISTA

' El contratis_ta pn_asentaré mensualmente a Seguridad e Higiene Laboral los valores estadisticos de los
accidentes de trabaj_o derivados de sus fareas especificas. En esta presentacién se tendra en cuenta la cantidad de
horas hombres trabajadas, la cantidad de accidentes y con ello los indices frecuencia y gravedad.

DEL EQUIPAMIENTO

. las maquiqgs, vehiculos, equipos, escaleras, andamios, dispositivos de iluminacién, herramientas y demés
elementos que se utilizan deberdn estar en perfectas condiciones de uso y de conservacion. Los mismos deberan
contar con un certificado de su Servicio de Seguridad e Higiene. Estos certificados seran auditados por la Municipalidad
de Maipd.

DE LA REALIZACION DE TRABAJOS

.Los trabajos de soldaduras, esmerilado, amolado, etc., deberan efectuarse siguiendo los procedimientos
establecidos en la Municipalidad, debiendo tomar los recaudos para establecer métodos y sistemas de trabajo que
propendan a la seguridad.

Los trabajos que por sus caracteristicas, y/o naturaleza impliquen o presenten riesgos, como ser: levantamiento
y movimientos de objetos pesados; excavaciones; limpieza de equipos, tanques o recipientes que hayan contenido
productos quimicos, u otros que puedan incidir en la salud de los operarios, deberan regirse por las normas SHL
existentes en cada caso y las instrucciones que al respecto se ordenen. Cualquier problema en el procedimiento u
crganizacion debera ser notificada.

DOCUMENTACION

El Contratista debera confeccionar y mantener actualizado el LEGAJO DE OBRA, el que debera estar
rubricado por el Responsable habilitado en Higiene y Seguridad'en el trabajo y por el responsable maximo de la Cbra o
Represerntante Técnico, Se habilitard un libro de ordenes de servicios (que puede ser el de la inspeccion) donde se
notificaran las Q.S, referidas a Seguridad e Higiene Laboral. Cabe destacar que la inspeccion técnica también obrara
como Auditor de la Seguridad e Higiene de la empresa.

OBLIGACIONES DEL PERSONAL

+ Tomara conocimiento y cumplira con las indicaciones e instrucciones de Medicina Laboral, Seguridad,
Higiene. :

+ El uso de los elementos de Proteccion Personal requeridos, de acuerdo al tipo de tarea que realice seré
obligatorio.

+ Debera usar la vestimenta provista y no podra realizar la tarea con el torso desnudo.

+ El personal del Contratista mantendré en todo momento orden y limpieza en su lugar de trabajo,

respetando las normas de convivencia para con Fa comunidad.
PROHIBICIONES AL PERSONAL

*® Esta prohibido hacer fuego o emplear elementos que sean fuentes de ignicién, en lugares donde se
almacenen, manipulen, productos inflamables yfo explosivos, como asi también donde exista presencia
de gases en el ambiente o cualquier ofro lugar considerado de riesgo o no autorizados.

4 No esta permitido preparar comidas, salvo que se efectGie en lugares expresamente autorizados por la
inspeccién del contrate o SHL. )

b4 El personal del Contratista debera tomar conocimiento y cumplir con la politica general de alcoholismo
de la Municipalidad.

* Esta prohibido introducir bebidas alcohélicas, de cualquier tip, en la zona de trabajo.

® No se permite desarrollar sus tareas @ una persona en e ado de ebriedad o bajo la influencia de

era respon%abiﬁdad del Contratista,

psicotrépicos, la que debera abandonar el lugar de trabaj

retirarlo del lugar de trabajo, y avisar al municipio. %
4 Salvo el caso especifico de contratacion de personal de servicios especiales e seguridad y de acuerdo
a condiciones que establezcan leyes y/o reglamento) esta prohibig a}a portacion de armas.

. i, " i, - .

Esta prohibido el uso de red de agua contra incendios 0 eiemeﬂt,és extintqres de incendios paradﬁneis
que no sean especificos, salvo expreso re/q@r—sﬁrento por parte del re_sponisable de SHL de la
dependencia. ¢ \ \
* Esté’j gprohibida la tenencia de animales dentro de las obras y al\reggi/ores en todo el ambito del

D‘e—pﬁ@en’m de Maipu, salvo que el mismo fuera solicitafdo enel @on{ 7
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NORMAS PARA EL CONTRATISTA

% El personal se apegaré a lo normado en el decreto 596/98 de la Municipalidad de Maipa.
DE LAS OBRAS

o El orden v la limpieza seran factores preponderantes en los obradores y lugares de trabajo, y una condicion
md;sper]sable para evitar accidentes. Ademas, se apostaran absolutamente todos los elementos de seguridad
compatibles con la prestacion de obra a efectuar y tener instalados los dispositivos de seguridad referidos a proteccion
contra caidas de objetos, de personas, maquinas, efc.

La Enspe.ccié_n' de la Municipalidad, estimara el lugar para la instalacion del obrador. Asi también dejaré registro
sobre_ la dfeterm;nac:lon del espacio necesario para el desplazamientc de materiales, herramientas, maquinas y
estacionamiento de vehiculos.

Si por alguna razén se realizara un pozo séptico, o de cualquier tipo, ver Trabajos de Perforacién {mas abajo).

_ Las calles y todo sector involucrado a 100 metros a la redonda, deberan ser mantenidos limpios de todo
material proveniente de la obra.

SERALIZACION

(}ada obra debera estar debidamente preparada para alertar, adecuadamente, sobre la presencia de obstaculo
que pudleran ocasionar accidentes. Para ello El Contratista proveerd, montard y posteriormente retiraré las
sefalizaciones eventuales para advertir tal situacion. -

Cuando exista luz diurna, se utilizaran barreras o carteles indicadores que permitan alerta debidamente del
peligro, siendo conveniente estudiar su ubicacién para evitar el retroceso de los vehiculos por falta adecuada de
sefialamiento.

Los carteles de sefialamiento podran ser confeccionados en metal de 1,5 m x 1,0 m de medidas minimas. en
fondo blanco, bandas rojas cruzadas a 45° de 5¢cm de espesor y letras de fondo negro.

Para la sefializacion nacturna con carteles, se utilizara material retroreflectivo.
En horas nocturnas se utilizaran, ademas, balizas de luz roja o amarilla.

L as balizas de las denominadas de fuego abierto, seran minimizadas y utilizadas como ultimo recurso, teniendo
en cuenta el riesgo incendio o de lesiones a personas, ademés de su ineficiencia en dias de viento o lluvia.

El contratista sera responsable de tener correspondientemente balizada Ia zona durante las 24 Horas todos los
dias mientras dure la obra. Los elementos de sefializacién deberdn presentarse previo a comenzar las actividades

contractuales.
El personal debe utilizar bandolera o chaleco indicativo y casco amarillo en forma permanente.
ZANJEC

Si fuera necesario ejecutar zanjas, y en especial si fueran de profundidad apreciable, se tendra preferente
cuidado en considerar el tipo de terreno, su compactacion, la proximidad de rutas y calles, etc., adoptando en
consecuencia las prevenciones correspondientes.

Las zanjas seran correspondientemente entibadas y contenidas sus muros para evitar despiomes.

Se debera consultar a los organismos por la zona para verificar para determinar la presencia de cables
eléctricos, cafierias, efc., con el objeto de evitar dafios a los mismos, y accidentes personales.

En todo momento se mantendré libre el espacio para la circutacion del personal en caso de emergencia.

DISPOSICIONES GENERALES DE SEGURIDAD
; EQUIPOS Y HERRAMIENTAS

Toda maquina que utiice El Contratista al realizar trabajos «in\s ara la sociedad, deberd poseer los
aditamentos de seguridad que correspondiere, @ fin de evitar accidentes y/¢ Iesion;a;.tﬁperadores y ayudantes y
uso

disponer de la tarjeta de habilitacién otorgada por su Servicio de Seguridad. \v

Se deberan utilizar, en los trabajos, herramientas en perfecta’S/condicion 5 d ¥

aquellos que no ofrezcan garantias a la seguridad. . l}h
' i

amiento los equipo-éuya fuerza motriz sea fprovista por motor de combustién

i

Previo a ponerse en funcion !
mientq aprobada jpor el departahhento de Seguridad e

retirar de los servicios
[
L

interna, los mismos deberan contar con la tarjeta de funciona :

Higiene Laboral del cqnf‘gatista, copia de la cual se deberad hacer entrega previa\al Enspe?tor e '? Municipalidad de

Maipi segin correspon%Hﬁ y remitida a SHL.
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NORMAS PARA EL CONTRATISTA

Para trabajos 5:Ie soEcEadurz?\ oxiacetilénica, el equipo se instalaré en el lugar de trabajo en forma tal que se
preser)te ordenacio_, ne mterﬂera la libre circulacién y no afecte las instalaciones. El equipamiento y accesorios deberan
cumplimentar las disposiciones de seguridad correspondientes,

Cuando se trabaja con soldadura o corte oxiacetilenc en una instalacion en altura con el fin contrarrestar
posibles accidentes producidos por las chispas que se desprenden, se debera tener la precaucién de que el equipo
generador se halle alejado como minimo 6 o 7 m. (en direccién de la proyeccién horizontal) y en contra viento del donde
se realice el trabajo, colocando ademas, en algin tipo de cobertura que impida la proyeccion de chispas, escorias, etc.

anncfo se ufilicen elementos de caracter peligroso, irritantes téxicos, etc. se tomaran las precauciones
qorrespondtentes a cada caso. Se utilizarén los elementos de proteccidn personal y se instruird al personal sobre los
riesgos que implica.
_ El responsable de Seguridad e Higiene Laboral del contratista, supervisard el cumplimiento de dicha normativa
informando a la Municipalidad de Maipua.

_ ) En caso de producirse deirames cuando se estuvieran efectuando trabajos, los mismos se suspenderan de
inmediato y se dard aviso al supervisor o responsable del area para que adopte las medidas tendientes a su
neutralizacion.
BOTIQUIN DE PRIMEROS AUXILIOS

_ Este elemento se dispondra en lugares accesibles para el personal, en caso de accidente, conteniendo
su_ﬁmente cantidad de vendajes y demas elemento de curaciones de emergencia. El listado de los elementos de
primeros auxilios sera referido por el servicio de medicina laboral del contratista.( Articulo 10-Ley N° 19.587).

Los botiquines estaran a cargo de personal, perteneciente al contratista, convenientemente capacitada.

ANDAMIOS
Cuando el andamio supere los dos metros de altura o durante su armado se debe utilizar en forma obligatoria y
permanente el ameés de seguridad.

Los andamios deben cumplir con las condiciones de estabilidad, inmovilidad, especificidad y resistencia
necesarias, compatibles con la prestacion a efectuar y tener instalados los dispositivos de seguridad referidos a
proteccidn contra caidas de objetos y de personas.

No se usaran tambores vacios en reemplazo de caballetes o soporte para andamios.

1 0s andamios deben estar siempre despejados de obstaculos y exentos de grasas, aceites o cualquier otra
sustancia que pueda originar caidas por resbalamiento.

Los tablones u otros materiales que se utilicen como plataforma, deberan estar en perfectas condiciones, sin
rasgaduras, quemaduras, empaimes, efc.; su ancho debe ser de un minimo de 60 cm y estar bien solidarizado al
andamio.

DE LA ACTUACION EN EMERGENCIAS

Ante cualquier emergencia declarada en el area que labora Ef Contratista, dard aviso inmediatamente de lo

acontecido y colaborara, a peticion, en la solucidn de la emergencia.

En caso de contingencia el personal del contratista ‘debers operar en el siniestro en forma efectiva y a

disposicion del Municipio.

El personal debera estar instruido para combatir cualquier principio de incendio y e
equipos con gue se cuenta.

Fuera del area de trabajo, motivo de la prestacidon, y en
colaboracion en tareas de apoyo solamente a pedido.

DE LAS DISPOSICIONES PARA EL TRANSITO DE VEHICULOS

. - B -
Los vehiculos deberan cumplir con las Reglamentaciones Nacno\ales, Prqvmm?\le\s y Municipales que

star familiarizado con los

césos de incendios, El Contratista prestard

correspondan a las Condiciones de seguridad para transito y transporte.

No se podra transportar perscnal en maquinas pesadas, trag.fores, gria: otoniveladotas, guinches, etc.

Esta prohibido ascender o descender de onvehicu!o en marcha. i
En caso de tra;hsporte de sustancias péligrosas, el ke onductor debe

emanada de autoridad c;ib:inpetente.

. L
- gy

47
U, Alejandro
Inspecior oe Om?,q Publicas
?-.‘i: S0 Ge ol
4

'
\ ‘
§ Y



i -
i

MUNICIPALIDAD
E OE MAIFY

s
v

NORMAS PARA EL CONTRATISTA

Los vehiculos deben poseer, para circular, el certificado de revisién técnica, emitido por un taller habilitado por
ta Secretaria de Transporie de la Nacion.

TRABAJOS DE PERFORACION

Si por alguna razén se realizara un pozo séptico, o de cualquier tipo, este debera estar perfectamente
senalizado durante su ejecucion, su uso y luego deberd ser tapado y asegurado para evitar accidentes de ferceros,
debiendo dejar registro grafico de la ubicacién.

£n los trabajos de peroracion y terminacion de pozos de cualquier tipo, como asi también cualquier operacion
que se lleve a cabo en las ingtalaciones del pozo, el contratista debera ajustarse, ademas de las clausulas contractuales
de rigor, al cumplimiento de las Normas de SHL vigentes.

DE LA INSPECCION

La inspeccién del contrato por parte de la Municipalidad, ya se frate de obras, servicios, Trabajos o actividades,
es la responsable del cumplimiento, por parie del Contratista, no solo de las obligaciones emergentes de relacidn
contractual, sino también de las disposiciones, obligaciones y responsabilidades que fija [a presente Norma.

Cada Dependencia deberd instrumentar y/o adecuar sus procedimientos a efectos que las obligaciones de la
presente, queden explicitamente sefialadas, como tal, en los contratos respectivos.

La Inspeccidn del Municipio, los responsables de las dreas de trabajo o del ambite donde debe actuar los
Coniratista, conjuntamente con SHL, deberan antes de iniciarse la efectivizacion de la relacién contractual, interiorizar a
Ef Contratista, incluyendo a los integrantes de Servicios de seguridad industrial del mismo, acerca de los riesgos y

cuidados emergentes y generados por la actividad.

Esta norma se da a partir de los aspecios precedeniemente sefialados, los mismos que deben ser
considerados por el Contratista y formar parte de la planificacion y programacion de los trabajos.

CONSIDERACIONES FINALES

Sobre lo expresamente sefialado en los puntos anteriores, el Contratista estara obligado a cumplir fodas las
normas de Seguridad e Higiene en el trabajo y que pueden ser aplicables al tipo de tareas que desarrolle.

No seran aceptadas las excusas que pudieran presentar los contratistas a raiz de inconvenientes ocasionados
en la dependencia por falta de conocimiento de la presente norma o de otra disposicion que pudiera regir su actitud.

El contratista se hard pasible de las penalidades que resuiten g;? las faltas cometidas de acuerdo a lo
especificado en cada Contrate, y en concordancia con la Normativa vigente al tgspecto.

VIGENCIA .

La presente Norma fiene vigencia a paftir dea fecha de adjudicacidg de la obra y hasta la obtencién del
Certificado Final de la misma. \
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MUNICIPALIDAD DE LICITAGIGN.
MAIPU ANALISI S TIPO N°
DIRECCION DE
DE Expte N°
OBRAS PUBLICAS P R EC | OS Heoja__de__ Hojas
OBRA: UNIDAD DE MEDIDA
OFERENTE : (um)
RUBRO :
ITEM :
Cantidad Precio
A MATERIALES Unidad | m Unitario Monto
1
2
3
4
5
6
7
8
COSTO DE MATERIALES suB-ToTAL A $ium
. Cantidad |Precio
B MANO DE OBRA Uniclad por um Unitario Monto
KB hora
2 hora
3 hora
4 hora
5 hora
COSTO DE MANO DE OBRA sus-ToTAL B $lum
[o]| EQUIPOS Monto
1IPo |Potan valor  |Amorti 2::;8 Ylcombusti |Lubri  |Costo Rendi
cia Actual jzacién o3 bles cantes |diario miento
HP 3 $idia $idia Sidia $idia $idia um/diz
1
2
3
4
COSTO DE LOS EQUIPOS sus-TotaL C $lum
D TRANSPORTE A OBRA Monto
I
COSTO DEL TRANSPORTE |SUB—TOTAL D Slum }
E|suB-TOTAL 1 = A+B+C+D $fum
F |GASTOS GENERALES = % de E $lum
G|SUB-TOTAL 2 = |E+F $/um
H |BENEFICIO = % de G $fum
| |GASTOS FINANCIEROS = % de G $fum
J|SUB-TOTAL 3 = |G+H+ $fum
K|ivA = l%ded $fum
L |[TOTAL = [J+K i\ $/um
PRECIO UNITARIO ADOPTADO i $fum

[

4 !
NOTA: En los items mano de obra deberd res@o minimo los ;?G)res eistableci n escla salarial emitidos por
ndiertes. |

UOCRA ( u organismo de gremio correspondiente), mas 13s aportes patkonales ¢orre
s

Dapartamento de

& ) TEdudio y proyecto

Inspedterdolizms Poser 4 o

Bunicipabidas 2 Moo
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MUNICIPALIDAD DE LICITACION
MAIPU TIFO N°
DIRECCION ANALISIS DE COSTO DE MANO DE OBRA
CE Expte N*
OBRAS PUBLICAS Haja 4 de 1 Hojas

OBRA: UNIDAD DE MEDIDA
OFERENTE : (un)
RUBRO : MANO DE CBRA
ITEM = ANALISIS DE COSTO DE MANO DE OBRA hS.

A MATERIALES EsPocimano | OFIGIAL oreDie | AvupanTe

1 SALARIO BASICO POR HORA

2 INCIDENCIA ASISTENCIA PERFECTA (17% de 1) {a)

3 SUBTOTAL

4 |CONTRIBUCIGNES Y CARGAS PATRONALES (76,53% de 3) (b)

5 [INCIDENCIA ADICIONAL NO REMUNERATIVO (8)

6 COSTO TOTAL UNITARIO (3+4+5)

PRECIO UNITARIO ADOPTADO

Nota: el PRECIO UNITARIO ADOPTADO no podrd ser inferior al COSTO TOTAL UNITARIO deterninado en el punto N2 6.

{a)- Porcentaje determinado en base a una media estadistica entre las empresas constructoras, no pudiendo utilizar un porcentaje menor

al indicado

(b}~ Los porcentajes gue componen el Total Porcentual de costo de la mano de ohra reflejan un promedio de los items que lo
cenforman, no pudiende utilizar un percentaje inferior al Total porcentual determinada.

CONTIBUCIONES Y CARGAS PATRONALES - conceptos incluidos

3 Contribuciones Patronales Seguridad Social 22,00%
2 Contribuciones Patronales (bra Social 6,00%
3 Fondo de Cese Laboral B,00%
4 Fo.De.Co 0,08%
5 Régimen Nacional de la Ing. De las Construccion 0,08%
[ Fondo de Investigacidn, Capacitacidn v Seguridad 0,16%
7 Feriados Pagos 5,93%
8 Ley de Riesgos del Trabajo 11,46%
9 Vacaciones Pagas 6,38%
10 Enfermedades Inculpabies 2,28%
11 Licencias Especiales 0,91%
12 |Vestimentay Utiles de Labor 2,31%
13 Sueldo Anual Complementario 10,94%
‘Total Porcentual de costo de la mano de obhra 76,53%

{c) ADICIONAL NO REMUNERATIVO

Cuzndo en el calculo del Costo de Mano de Obra corresponda {a inclusion de sumas No Remunerativas estipuladas por el gremio, se

deberdn tener en cuenta, <on el fin de determinar la incidencia unitaria por hora, meses de 22 jor!

total de 176 horas/mes.
Si e Acuerdo homoiogado para dicho adicional preveé la forma de pago en cuotas, en la determina

unitario por hora se deberd tener en cuenta la mayor cantidad de cuctas previstas en el Acuerdo, independi

page adoptada por la empresa.
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ANEXO: RECONOCIMIENTO DE VARIACION DE PRECIOS

RECONOCIMIENTO DE VARIACION DE PRECIOS.

OBRA: CONSTRUCCION DE VEREDAS Y REPARACIONES DE CORDON, CUNETA Y
BANQUINAS
UBICACION: DEPARTAMENTQ DE MAIPU

FORMULA DE APLICACION PARA EL RECONOCIMIENTO DE VARIACION DE PRECIOS

P= Po (0.40 MO/MOo + 0.15 GO/GOo +0.10 HN/HNo+0.35 HE/HEo).

P: es el precio de la oferta reajustada.
Pe: es el precio de la oferta basica.

MO: Costo de mano de obra en construcsion, jornal por hora def ayudante, publicado por Area de Costos del
Ministeric de Economia, Infraestructura v Energia de Mendoza, correspondiente al mes de ejecucion de los
trabajos.

MQOo:  idem anterior correspondiente al mes anterior al de apertura de la licitacion,

GOo:  Precio final al publico del Gas- O#f YPF, item N°® 22002, de la publicacion del Area de Costos del
Ministerio de Economia, Infraestructura y Energia de Mendoza, correspondiente al mes anterior al de apertura de
la licitacién.

GO Precio final al publico del Gas- Oil YPF, ftem N° 22002 de la publicacién del Area de Costos del
Ministerio de Economia, Infraestructura y Energia de Mendoza, correspendiente al mes de gjecucion de los
trabajos.

HNo:  Precic final al publico def Hierro Nervurado tipo It (2400 kg/em2) diam. 6 mm, item N° 3011, de la
publicacion del Area de Costos del Ministerio de Economia, Infraestructura y Energia de Mendoza,
correspondiente al mes anterior al de apertura de la licitacion.

HN: Precio final al publico del Hierro Nervurado tipo HI {2400 kg/cm?2) diam. 6 mm, item N* 3011 de la
publicacion del Area de Costos del Ministerio de Economia, Infraestructura y Energia de Mendoza,
correspondiente al mes de ejecucion de los trabajos.

HEo:  Precio final del Hormigén elaborado de 350 kg de cemento por m3 de hormigén, item N° 1050, de la
publicacién del Area de Costos del Ministerio de Economia, Infraestructura y Energia de Mendoza,
correspondiente al mes anterior al de apertura de la licitacion.

HE: Precio final del Hormigon elaborado de 350 kg de cemento por m3 de hormigdn, item N° 1050, de la
publicacién del Area de Costos del Ministerio de Economia, Infraestrugfura y Energia de Mendoza,
correspendiente al mes de ejecucién de los trabajos. . /\
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ARTICULO 8: FORMA DE PRESENTACION DE LAS PROPUESTAS

Dentro del sobre N°1 debers agregar:

Q) Debera presentar Evaluacién Econdmica — Financiera (planilla Anexo |l Ratios Financieros-
Patrimoniales) firmado por Contador publico nacional. Los valores que figuran en el Anexo i
correspondientes al (ltimo balance de cierre de ejercicio anual aprobado seran requisito excluyente para la
adjudicacién de la propuesta. Los valores correspondientes al pendltimo balance aprobado, seran
sclamente informativo.

Las propuestas seran admitidas, y tendran un plazo de 48 hs para su presentacién

ANEXO lI- RATIOS FINANCIEROS - PATRIMONIALES

VALORES
RATIOS FORMULA ADMITIDOS Ultimo Balance Pentltimo
PERMITIDOS Aprobado *(1) Balance
Aprobado *(2)

SOLVENCIA Activo total / Pasivo total >=all

Activo Corriente / Pasivo
LIQUIDEZ corriente >=all
PATRIMONIC Activo total - Pasivo tota}
NETO >=$11.500.000,00

* (1) Corresponde al Balance solicitado en art. &° inc. h) del Pliego de Condiciones Generales, para la
presentacion de la oferta.
* (2) A solicitud de la Administracion, debers ser presentado dentro del plazo de dos (2) dias hébiles.
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CONSTANCIA DE VISITA

CONSTANCIA DE VISITA AL SITIO

Por medio de la presente se certifica que el Sr. ..o en
representacion de la Empresa CONStIUCTOr i e ceercissnenssassearmnssss e smuransnsnsnsssansssss
ha realizado en forma conjunta con el profesional firmante de [a presente una

visita al terreno en el que se llevaran a cabo las

RCONSTRUCCION DE VEREDAS Y REPARACIONES DE

CORDON, CUNETAY BANQUINAS
. DEPARTAMENTO DE MAIPU — MAIPU.-

Representante de la Administracion

Firma y Sello:
Representante Técnico
Matricula N°

D.N.I
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